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¡ska vlada apelira na 
Kko Britanijo za pomoč 

Vipelu o m e n j a koncentracijo n e m š k e g a vo-
ob meji in zahteva akcijo na podlagi 
v z a j e m n e vojaške pomoči. Varšava 

.„i oster protest slovaški vladi, ki je po-
vila prihod nemških čet. Angleški krogi 
' jo Hitlerjeve pogoje glede poravnave 

t Poljsko. Ruski zunanji komisar 
|¡¿¿e H i t l e r j a v Berlinu 

90. avg. — Poljaka 

nnemirjena zaradi kon-
, nemških čet ob meji, 
apel Veliki Britaniji, 

[Soj priskoči na pomoč v 
I provizij pakta vzajemne 
r pomoči, k i je bil podpi-
odonu zadnji petek. "O-
Slovakije po nemških 

poljske vitalne in-
ili varnost Poljske," »e 

) poljske vlade, o kate-
[jf bil London informiran, 

koinja angleške garan-
iite poljskega ozemlja, 
uhteva od premierja 
lina takojšen odgovor, 

akcija je prišla v mo-

k ko so bile izmenjane no-
I diktatorjem Hitlerjem in 

linom. Zunanji minia-
ilifax je konferiral s pre-

po sprejetju apela iz 

in je v svo jem govo-
nentu dejal , da odlo-

r glede vojne ali miru še ni 
, ueno pa je poudaril, da 
lija držala ob l j ubo in po-
i Poljaki, če j o bo Nemči-

Dalje j e govoril o j 
pripravah na suhem, 

j in v zraku. . s 
i Chamberlainovem govoru 
kur Greenwood, vodja la-
i, obljubil podporo vladi, 
i pa je pozval premierja, 
»j odredi evakuac i jo Lon-

a*a, Poljska, 30. avg. — 
isnatra, da je bila koncen-

nemftkega vojaštva ob 
meji končana v polnem 
in iz tega razloga se je 

i za splošno mobilizacijo 
»oborožene sile. Istočasno je 
fc oster protest Bratislavi 
i manifestu, katerega je iz-
1 ovnik Jožef Tiso, slova-

aier in vodja klerikalne 
v katerem je pozdravil 

nemških Čet v Slovakijo. 
je označila premierjev 

J«t za neprijateljski čin. 
»J »e je pripetilo več in-

ob slovaško-poljski me-
, Pravijo, da so bili agre-
1 vojaki. Ti so udrli 

W«ko ozemlje in napadli 
• dijake avtoritete so se 
vale nad Nemci zaradi blo-

•Mjskih konzulatov v Nem-
Po<hzela so «lično akcijo 

'fcmukim konzulatom v Te-
¿Lvovo. Konzuli so bili 

da ne smejo zapustiti 
J^dov in ne poiiljsti po-

*»Uer ne bo bloksds polj-
"°ttulatov v Nemčij i pre-

naznanilo prsvi, da je 
" tombni eksploziji, ki se je 
^ na železniški postaji v 
P«.v obmejnem poljskem 
J 17 °*eb ubitih in S8 rs-
• Nemci so bili are-
1 J* eksploziji. 

* * * tiče Poljske, se 
" " J » «ituscijs ni izpre-
'Nadaljnji razvoj zavis 

P * ' * in Velike Britanije. 
«o izjavili, da ao 

da bo Poljtlm revidira-
£ in pristala na 
J ' zahteve glede odstopa 
Zv*i »«"dorja in drugih ob-

' l i ^ ^ t o v , brez podlage. 
« 0 «vjf. _ Hitlerjev 

«ileAko noto je bi 

• 4 L i??011 Tu trdi-

* Jhktator ponovil svoje 

M* * * * * * brez-
T t i ^ 1 in ko. 

[ ¿ J f W i» šel* potem bo 
t „ \ " mednarodnih pro-* Jrufimi velesilami. Tu 

* Britanija 

¿ i ^ Hitlerjeve 

Naciji so še vedno uverjeni, da 
bo Nemčija dobila Gdansk, kori-
dor in druge poljske pokrajine 
brez vojne. Zdaj so pozvali svoje 
zaveznike, naj podprejo njihove 
zahteve. Kakor Nemčija, naj 
tudi oni nastopijo proti Poljski, 
Veliki Britaniji in Franciji. Tu 
trdijo, da bo Vekoslav Molotov, 
ruski zunanji komisar, ki je zad-
nji teden podpisal prijateljski 
pakt z Ribbentropom, nemškim 
zunanjim ministrom, v Moskvi, 
kmalu prišel v Berlin. Naciji u-
pajo, da bo tudi Mussolini izdal 
deklaracijo, v kateri bo naglasil 
enotnost med Italijo in Nemči-
jo. Italijanski poslanik Bernar-
do Attolico se je včeraj dvakrat 
oglasil v Hitlerjevem uradu. 
Hans Viktor von Mackensen, 
nemški poslanik v Rimu, bo da-
nes dospel v Berlin. 

Hitler se zaveda resnosti si-
tuacije. V svojem govoru v par-
lamentu zadnjo nedeljo je ome-
nil zvezo med Nemčijo in sovjet-
sko Rusijo in dejal: "Jaz izga-
njam hudiča z Belcebubom." 

Naciji pravijo, da sta hudič 

in Belcebub Anglija in Rusija in 

da Hitler upa, da bo zmagal v 

borbi z obema hudičema. 

Nemški časopisi srdito napa-

dajo Poljsko. List Der Angriff 
piše, da je Poljska mobilizirala 
armado 3,500,000 mož. 

Navali na trgovine se nada-
jujejo. Nemške gospodinje so 

odkrile, da ne morejo dobiti ži-
vil in drugih potrebščin v koli-
čini, ki je označena na kartah. 
Veliko število malih trgovin je 
moralo zapreti vrata. Kavarne 
n restavracije so tudi zaprle del 

svojih prostorov. Pomanjkanje 
živeža je občutno in naciji se je-
ze nad dolgimi vrstami ljudi, k 
se zbirajo pred trgovinami. Ne-
ki uradnik v ministrstvu props-
gande je po radiu posvaril Nem-
ce pred navali na trgovine. De-
al je, da se ljudje zbirajo pred 

trgovinami, da dobijo več nego 
so upravičeni na podlagi dekreta 
o hranitvi živil. "Nacijska Nem-
čija ne bo trpela tega," je bilo 
svarilo. "Jaz ne govorim v ime-
nu države, temveč v interesu 
splošnoeti. Kdor ne bo upošteval 
teh interesov, se bo sam avto-
matično izključil iz občestva. 

Dalje je rekel, da med onimi, 
ki oblegajo trgovine, tvorijo ve-
čino židje, ne manjka pa se tud 
bedastih in histeričnih Nemcev 
Policija je bila pozvana v akcijo 
za vzdrževanje reda in razprši 
te v ljudi pred trgovinami. 

Policijski naval na 

fašiste v Londonu 
Seja ¿lanov irskega 
kabineta 

Roosevelt odredil 

preiskavo parnika 

Zadržitev Bremena 
izzvala senzacijo 

Washington, D. C„ 30. avg.— 
Predsednik Roosevelt je prevzel 
popolno odgovornost za zadrža-
nje in preiskavo nemškega par-
nika Bremena v newyorški luki. 
Dejal je, da je odredil preiskavo, 
da ugotovi, ali je bilo na parniku 
napadalno orožje. 

Roosevelt je citiral slučaj za-
držitve parnika Alabama v času 
ameriški civilne vojne. Ta par-
nik je bil zgrajen v Angliji za 
ameriške rebele v civilni vojni. 
Cer je potopil nekaj ameriških 
adij, je ameriška vlada zahte-
vala odškodnino od Anglije v 
vsoti $15,000,000 in jo tudi do-
bila. 

Parnik Bremen je bil po Roo* 
seveltovi izjavi zadržan v soglas-
u s politiko, ki se mora v sluča-
u krize izvajati proti vsem po-

tencialnim vojnim silam brez 
diskriminacije. Zadržitev nem-
škega parnika ni nič bolj značil-
na kot zadržitev Normandije in 
i )e Grasaa. Slednja sta francoska 
parnika. Oba parnika so preiska-
[ federalni inšpektorji, nakar je 

De Graaae odplul iz pristanišča. 

Zadržitev Bremena je izzvala 
senzacijo med uradniki pero-
brodnih družb v New Yorku. Pr-
va poročila so se glasila, da je 
bil parnik zasežen po instrukci-
ah iz Washingtona in da se in-

strukcije tičejo samo nemških 
parnikov. Možnost je, da bo Hit-
er smatral zadržitev Bremena 
za sovražen čin proti Nemčiji. 

Obsedno stanje 

oklicano v Slovaki ji 
Dežela v oblasti 
nemške armade 

Bratislava, Slovakija, 30. avg. 
— Po nemških vojaških avtori-
tetah diktirano obsedno stanje 
je bilo oklicano v Slovakiji, ki je 
neodvisna samo po imenu, dru-
gače ps je pod popolno kontrolo 
diktstorjs Hitlerja. Proglas je 
objavil premier Jožef Tiso. 

"Vse potežkoče med slovaški-
mi državljani in nemškim vojaš-
tvom se bodo reševale pred nem-
škimi vojaškimi sodišči," se gla-
si proglas. "8lovaki morsjo zs-
lagati nemško srmsdo z živežem 
in drugimi potrebščinsmi. Arma-
ds je prišls v Slovakljo, ds za-
ičiti m Is d o držsvo pred Poljsko." 

Slovsški trgovci morsjo spre-
jemsti nemški densr od vojakov 
Ens nemška marka predstsvljs 
vrednost desetih slovsških kron. 
Slično densrno rszmerje je bilo 
postavljeno v zadnjem marcu, ko 
je diktator Hitler zajamčU Slo-
vaški neodvisnost In so Nemci 
zasedli mllitaristične cone v Slo-
vakiji. 

Boj proti Hearstu 

se nadaljuje 
Kompanija grozi 
stavkarjem 

Chicago. — (FP) '— Hearsto-
va akcija, ko je ustavil izhaja-
nje dnevnika Herald à Exami-
ner, enega izmed dveh listov, 
proti katerima je unija časni-
(srjev oklicala stavko v zad-
njem decembru, ne bo izpreme-
nila situacije. Tako je izjavil 
H. R. Seller, raprezentant A-
meriškega časnikarskega gilda. 
Boj proti Hearstu ae bo nada-
ljeval, dokler ne bo Hearst pri-
stal na zahteve stavkarjev. 

Seller ja rekel, da stavkarji 
simpatizirajo s tiskarji, vozniki 
in drugimi delavci» ki so izgu 
bili zaslužek, ko je Herald k 
Examiner prenehal izhajati, 
List ne bi bil zabredel v finanč-
ne potežkoče, ako ne bi vodil o-
pozicije proti organiziranim de-
lavcem. Poravnava stavke čas-
nikarjev bi stala upravo neznat-
no vsoto v primeri z izgubo mi-
lijonov dolarjev, kateri so bili 
potrošeni za boj proti stavkar-
jem. Seller je omanil, da je bi 
lo naznanilo o suspenzi j i lista 
naznanjeno nekaj.ur po konfe-
renci s predstavniki unije čas-
nikarjev glede poravnave stav-
ke pri obeh listih. Edward 
Woods, Hearstov pravni sveto-
valec, je umaknil sugestijo gle-
de uposlitve vseh stavkarjev 
pod pretvezo, da so zahteve uni 
je pretirane. 

Herald à Examiner, jutranj 
list, je bil silno prizadet v kam-
panji atavkarjev. Izgubil je 
veliko število naročnikov in o-
glasov. Drugi Hearstov list, 
pri katerem je stavka, je Eve-
ning American. 

Lekarniška firma Walgreen 
Co. se Je pridružila Hearstu v 
boju proti stavkarjem. Zapre-
tila je, da bo izposlovala injunk 
cijo proti časnikarjem, ker pi 
ketirajo njene lekarne v znak 
protesta, ksr še Vedrto dsje ogls-
se Hearstovemu listu. 

Uprava Hearstovih listov je 
izposlovala injunkcijo pri sod-
niku G. C. Niemeyer ju, da o-
meji stavkovne aktivnosti. Uni-
je CIO in ADF so nato skupno 
nastopile in obsodile injunkcijo 
in reakcionarnega sodnika, ki jo 
je izdal, da podpre Hearsta pri 
razbijanju stavke. Javno mne-
nje je na strsni stavksrjev In 
boj se nadaljuje z vso srditost-
jo. 

STALIN POŠILJA 
ČETE NA ZA-
PADNOMEJO 

R a t i f i k a c i j a pakta 

M Nemčijo »pet 

odloiena 

RUMUNSKl OBRAM-
BNI UKREPI 

Moskva, 30. avg.—Sovjetska 
vlsds se je odločila zs ojsčanje 
svojih vojsških garnizij na aa-
padu, ker se je napetost v vzhod-
ni Evropi povečala. Zadevno vest 
je objavila uradna časopisna a-
gentura Tass, ki je zaeno zani-
kala poročila it zunanjih virov o 
potegnitvi 800,000 vojakov i že-
pa d ne meje, da ojači pozicije na 
vzhodu. Več tisoč vojakov je v 
zadnjih dneh odrinilo na zapad. 

Vrhovni sovjetski svet (par-
lament) je ponovno odložil rati-
fikacijo prijateljskega in nena-
padalnega pakta z Nemčijo. Na 
dnevnem redu je revizija zakona 
o vojaški službi. Ko bo to vpra-
šanje rešeno, se bo pričela dla-
kuzija o ratifikaciji. Tu napove-
dujejo, da bo parlament potrdil 
pakt v petek. Zunanji opazovalci 
pravijo, da je bila ratifikacija 
odložena toliko čass, da situacija 
postane jasnejša. 

Bukarešta, Rumunljs, 30, avg 

— Rumunija Je pričela utrjeva-
ti mejo ob Rusiji. Ta ae vleče 
po dolini ob reki Dniestri. Utrje-
valna dela, ki so ae pričela ob 
meji, so posledica sklenitve pri-
jateljskega pakta med nactjsko 
Nemčijo in sovjetsko Rusijo. 

Belgija in Holand-

ska za pogajanja 
Francoska vlada 
sprejela ponudbo 

London. 30. avg. — Policija na 

konjih je raabila parado fašistov 

in njih simpatičarjev pred ura-

dom premierja Chamberlains. 

Pognala je fašiste s ceste in zs-

stražila ursd. 

Pohodnlki ao nosili nspiše: 

"Angleška mlsdins ne sme biti 

masakrirana " Ko so pričeli kri-

čati: "Mi hočemo mir" in Ži-

vijo Mosely," je policije nsvs-

lils nanje. Več oseb je bilo sre-

tiranih. 

Müs, I nka , 20. avg. — Čla-
ni kabineta so sinoči razpravlja-
li na svoji seji o obrambi in u-
krepih proti napadom iz traka. 
"Irska lahko ostane nevtrslns. 
toda ne verjamemo, ds bodo 

Stavka u§luil»nc*v 

v mehiških eodiUih 

Vers Cruz, Mehiks. 30. svg,— 

Vrata In vhodi tuksjšnjlh sodišč 

»o pokriti z rdečimi in črnim» 

zsstsvsmi, znski, ki pomenijo. 

¿ t je v teku stavka. Stavko so 

¿klicali uslužbenci. 

Kuhn mara 
ostati v Ameriki 

Washington, D. C., 20. avg.— 
Kongresnik Dies, načelnik odse-
ka, ki preiskuje neameriške ak-
tivnosti, js pozvsl federalne av-
toritete in oblasti v New Yorku, 
naj zadrte Fritzs Kuhns, vodl-
teljs Nemško-smerilke zveze, 
nacijske orgsnizscije. Dies se bo-
ji, da ne bi Kuhn pobegnil v 
Nemčijo. Vodja smerttklh nsci-
jsv je nsstopil prsd Diesovlm 
odsekom pred desetimi dnevi. 
Kuhn Je v razgovoru z repo rte r-
ji, ko je bil obveščen o akciji, iz-
javil: "Kot vidim, se Dies zani-
ma zame. On misli, da bom po-
begnil v Nemčijo na parniku 
Bremenu. To ss ns bo zgodilo, 
ker se dobro počutim tuksj. N* ( 

počutil bi se dobro ns Bremenu 
in ne ns katerrmkoli drugem 
parn iku . " 

Pariz, 80. avg. — Francoska 
vlsds je nsznanila, da Je spre 
jela ponudbo belgijskega kralja 
Leopolda in holandsks kraljice 
Wllhelmlne glede posredovanja 
med državami, ki so zapletene v 
konfliktu. Ponudba Je bila posla-
na tudi Veliki Britaniji, Nemčiji, 
Italiji in Poljski, toda te drŽave 
še niso odgovorile. 

V Parizu še vedno prevladuje 
mnenje, da vojne zaradi Odan-
Nka ne bo. Sem so dospela poro-
čila iz Rima, ki naglašajo, da bo 
Italija ostala nevtralna, če iz-
bruhne vojna med Nemčijo In 
Poljsko. Vprašanje je le, ali se 
Mussolini navdušuje za mir iz 
prepričanja, ali pa Je to le pote-
za v soglasju s Hitlerjevo takti-
ko. 

Rumunija, Jugoslavija, Turčl 
Ja, Grčija In Španija ao že na-
znanile, da se ne bodo vmešaval«* 
v konflikt In da hočejo oststl 
nevtrslne. Nsciji v Gdsnsku so 
pričeli širiti letske, v katerih 
dolžijo Jugoslavijo, da js lldala 
Nemčijo. 

Nobenega dvoms ni o stališču 
francoske vlade. Celo skeptiki 
ao ss uverili. da ss Je Francijs 
odločila za usUvitev sgresij« 
nacijske Nemčije zs vsako eeno. 
Nov "monskovski sporszum" Je 
izključen. 

Domače vesti 
Vesti iz M inn enote 

Duluth, Minn. — V Chlsholmu 
e 27. svg. umrl Jos. Starihs, 

star &4 let in doma od Semičs 
v Beli Krajini. V Amertkl je bi-
val 84 let in do leta 1912 je bil 
v Calumetu, Mich. Zapušča ženo, 
sina In hčer, v starem kraju pa 
očeta in brata.—V Buhlu je na-
glo umrl 66-letni Martin Papič, 
ti je bil rojen v okolici Črnomlja 

Beli Krajini in vsa dolga leta 
svojega življenja v Ameriki je 
preživel v Mlnnesotl. 

Jugoslovanski dsn preloien 

New York. — Proslava jugo-
slovanskega dneva na svetovni 
razstavi v New Yorku, ki se Je 
mela vršiti 6. septembra, je bila 
zaradi političnega položaja v Ev. 
ropi preložena na nedoločen Čas. 

Dvojna Itevilka Cankarjevega 

glasnika 

Cleveland. — lašla je dvojna 
— za avgust In september — to 
je prva in druga številka tretje-
ga letnika Cankarjevega glasni-
ka, mesečnika za leposlovje in 
pouk. Kakor poroča upravnik 
Zorko, se je Cankarjev glasnik 
za avgust zskasnll In Je zaradi 
tega zdaj izšla dvojna številka. 
Kriva tega je bolezen urednika 
Etbina Kristana, ki ga je zadnje 
tedne zelo mučila. Zdaj se mu 
pa vrača zdravje (n Cankarjev 
glasnik bo odslej redno izhajal. 

Japonska dobila 

novo vlado 
Kitajska bo 
vztrajala v borbi 

Tokio, 30, avg.—General ftun-
roku lista, mož, ki Je vodil ja-
ponske vojne operacije v cen-
tralni Kitajski preteklo leto, je 
bil Izbran za vojnega ministra v 
novi Japonski vladi, katero Je 
sestavil general Nobujuki Abe, 
Nova vlada je naznanila, da bo 
zasledovala smerne smernice v 
mednarodnih z a d e v s h, toda 
ksmpsnjo proti Kitajski bo na-
daljevsls z vso odločnostjo, 

Število članov kabineta Je bi-
lo znižano na deset s konsolidaci-
jo manjših ministrskih pozicij. 
General Abe ima v vladi poziciji 
premierja In zunanjega minis-
tra. Vlada premierja Hiranume, 
ki je vzdrževals tesne stike z os-
jo Rlm-Berlln, Je odstopila po 
podpisu prljatsljskegs in nena-
psdalnegs pskts med nscljsko 
Nemčijo in komunistično Rusijo. 

VPRAŠANJE LOČI-
TVE TISKARSKE 
UN I JE OD ADF 
Odločitev zavisi od vod-

stva federacije 

PROTI IZREDNEMU 
ASESMENTU ^ 

drugi to dovolili." 
predstavnik vlade po seji kabi-
neta. "Irska mora biti priprav-
ljena ns vse." 

Vlads je naslov i Is nov spel 
clede pnglssitvs prostovoljcev 

' s . obrambno slufbo. P n i spel 
'ml dobil pričakovaoegs odziva. 

Nove stavke avtmk 
delavcev v Detroitu 

Detroit, Mich.. 30. avg.—Uni-
ja združenih avtnlh delavcev 
(CIO) je oklksls sUvks v to-
vsmsh Federal Mogul Corp. In 
Botin Aluminum A Brsas Co., k i 
izdelujejo svtne prttlkllne. V 
stavki Je zavojevanih okrog IftOO 
delsvcev. Unije ishtevs unljsko 
delsvnlco, zvlAsnje mezde In od-
pravo akordnegs dela. 

1 Cungklng, Kitajska, 30. svg. 
— Genersl Clsng Kslšsk, vrhov-

ni poveljnik kltsjske oborožene 
sile, js včersj izjsvtl, ds bo Ki 
tajska vztrsjsls v borbi proti Js 
ponskim Imperislistom ne glede 
ns rszvoj dogodkov v Evropi. On 
je Izrszil mnenje, Hs je kltsjskl 
odpor proti Jsponakl v luči rsz-
vojs sltusclje v Evropi glsvnl 
fsktor v novi med ns rod nI politi-
ki o|>oziclje proti sgresorjem. 

Tokio, 30. avg.—Japonska ča-
Mopisns sgenturs I>omeJ poročs. 
ds so Jspotiski Istslcl uničili tri-
nsjst mongolskih in ruskih boj-
nih letsl v bitki nsd ozemljem 
med Mandžurijo In Zunanjo 
Mongolijo, Poročilo dostavlja, da 
J spone i nlao Izgubili nobenega 
letala. 

FVurt Worth, Tax. — <FP) — 
Ali mogočna mednarodna tiskar-
ska unija pretrga 58 1st staro 
zvezo z Ameriško delavsko fe-
deracijo , zavisi popolnoma od 
akcije eksekutlvnegjt odbora 
ADiF. Tako Je odločila konven-
cija tiskarske unije, ki se Je vrši-
la v tem mestu. 

V resoluciji, katero sta odo-
brili obe frakciji na konvenciji, 
je unija opozorila Greena, pred-
sednika ADF, in druge vodite-
lje, da so tiskarji že večkrat 
povedali, da ne bodo plačevali 
izrednega asesmenta v posebni 
sklad ADF, ki se rabi za finan-
ciranje boja proti unijam Kon-
gresa industrijskih organlzaolj. 
Resolucija dalje pravi, da na-
daljnja zveza z federacijo ne 
zavisi od plačevanja asesmsnta 
In priznanja kontrole ADF nad 
mednarodnimi unijami. Ako 
delegatje tiskarske unije ne bo-
do dobili sedežs ns konvsnoiji 
ADF, ki ss prične v oktobru v 
Cincinnatiju, O., ne bodo tiskar-
ji več plačevali članarine. Re-
solucija Izraža tudi željo po u-
stanovltvi skupne organlaaclje 
vssh delavskih unij, "ki bo lah-
ko konstruktivno rsševala spor-
ne zadeve." 

Dva predloga glede amendl-
ranje ustave sta bila sprejeta. 
Oba bosta predložena članstvu 
v odobritev. Eden določa po-
večanje članov eksakutivniga 
odbora na šest, drugi pa zniža-
nje prispevkov (»enzijakl sklad 
od 29f na Ca bo penzlj-

ski sklad padel pod vsoto $1,-
500,000, se prispevki avtoma-
tično zvišajo ns prsJŠnjo stop-
njo. 

Resolucijs glede odstavitve 
Woodruffs Randolphs, tajnika-
blagajnika, kot urednika glasl-
Is unije, Je bils položena na po-
lico po viharni debati. Boj pro-
ti Ksndolphu sta vodila prsd-
sednlk Clsuds M. Baker in John 
J. Conley, podpredsednik. Oba 
sta trdila, da Randolph zlorab-
lja glasilo v politične nsmsne. 

Milton Kaufman, novi pod-
predsednik Ameriškega časni-
karskegs gilds, Js v svojem go-
voru pred delegsti poudsrjsl, 
ds vlsds med čssnikarjt in ti-
skarji harmonija. On ss Je tu-
di zahvalil tiskarski uniji v 
Chlcagu, ksr i>omaga časnlkar-
jsm v stsvki proti Hearstove-
mu listu. 

Klavniške družbe 

podpisale pogodbo 

Hrvatska dobila 
novega bana 

R*lgrad, 30. avg. — Ivan Ku 
botič je bil tu slovssno zaprise-
žen kot prvi ban s v tonom n« Hr-
vstske Ceremonije ao ae vršile 
v navzočnosti kneza Pavla, Jugo-
slovsnskegs regenta. Knez je po-
delil novemu bsnu krsljsvakl red 
prve vrst* H to formslnostjo Je 
bil postsvljen no\ ntd v Jugonls 
viji. 

Pogajanja z Armour 
SL CO. obnovljena 

Chirsgo. 30. svg, — Unija 
klavnišklh delavcev, včlanjena v 
Kongrmu Industrijskih organi-
zacij, ki Je za pretila a splošno 
stavko v k Is vnkah Armour k 
Co., Je včersj nsznanila, da Js 
pat manjših družb podpleslo po-
godbo z njo. Pogodba krljs okrog 
2500 drlsvcev In ostane v velja-
vi eno leto. Unija je dobila Is-

ključno pravico rsprezsntscljs 

od po- delavcev pri kolektivnih pogaja-

njih. 

Pogodi»* so podpisal« Agar 
j S Provision Corp., P. 

Illinois M«at Co., 
Robert« S Oake Co. In Mlller k 
Hart Co. 

Voditalji klavniške unije In 

Ms-

F ranči ja poslala 
emisarja v Sirijo 

Psriz, 30. svg.—Genersl 
zima Wrygsnd Je včersj 
tovsl v Hlrijo kot possbnl eml-
«ar francoska vlada. I'r«d isiho-
dom Js konfsrirsl s pramierjem Psrklng 
liailsdiarjem In predsednikom | Erennsn Co. 
I ¿«brunom. Njegove misljs Je 
značilna v zvezi z vlogo, ki Jo 
igra Turčija kot zsvaznics Frsn- J • 

Iclje In Anglijs v srdsnjl evrop- ursdnlki Armour k Co. so se vče-
skl krizi. Hitlerjev poalsnlk raj po nov no sestali na konfsren-
Franz von Ps|»en se je zsmsn d In rszprsvljsll o sklenitvi po-
trudil. ds potegne Turčijo proč godb* Hestsnek nI prlnessl no-
od Frsnrijs In Anglije. Obljubo- benega razultsts. nsznanjsno pa 

| val ji je, ds bo s pomočjo Nem - j je bilo, ds se bodo pogajanja na-
čijs doblls kontrolo nsd Hirijo. dslj«vsls. 
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Glasovi iz Severni tečaj | 

postaja toplejši 

Ulir v družini 
«o" 

Dandanes, ko je toliko nesoglasij i - • 
razumov na svetu, bi morala bitii vsaj «n 
tisto mirno zavetje, kjer bi utihnili v« 
piri, kjer bi vsakdo našel oddih in ¡»J» 
ko zavetje si je pa treba ustvariti, kar 
ko, če so vsi drutinski člani za to trd» 
pravljeni. Vsaj v druiini bi se m«»' 
skrbno čuvati vsakega prepira, tri*'» 
moral premisliti vsako besedo, ki 
koga drugega raniti. Ce J 
kakor ostali, povej ga zlepa 
da pride do nesoglasij. Nikoli M W F 

hipnem navalu jeze, saj » tem i * ^ 
vanje drug do drugega, brez 
re biti sreče in ljubezni v družini ^ 
naj nikdar ne zgodi, da zapsde* P" « J I 
soglasju aLi prepiru, ki si ga 
zvala, v molk in da potem po f * « 
govoru besede. Človek, ki z n a uko FJj 
k>", bi se sploh ne smel P * ^ ' " 
greni vsej druiini iivU«nje ^ . 
potem začeti znova govoriti j n ( 

zdi potem človek samemu & 

prav, povej zlepa, d o g ^ ^ - j S ^ 

in misli vedno na svoje « m 

In če kda j v kaki malenkosti ne t ^ 

tudi če bi bilo bolje tak«. poj« h 4 

ko tega, « j je na »vetu v - ^ ^ p . 

kar se sploh splača je: biti 

P R 0 8 V E T Ä 

Datum v olilapaju M primar <Au«ua* II. lt|«) poU« «Ulfi 
iatM M naslovu poRunl, 4« »w i» t Um «Ulumom potahla »a-
rojtniM Ponovita pravoéaano. da a* »a» Mat M uatari. 

Ce bi se biriL komunisti , ca liata^ Je ie nekoliko resnice, 

ATe/ta; o livljenju 

DelrolL — Večina nas, ki smo 
prišli v to Kolumbusovo deželo 
pred 20, 30, 40, Jeti, s»o raztre-
seni po širni Ameriki. Caa beži 
hitro naprej. Nekdaj ml*4i, Čvrr 

s t i, po I (ji upanja in hrepenenja 
po bojjši bodočnosti, se staramo 
in odhajamo drug za drugim. 
Nadi mladostni načrti in upi so 
večinoma splavali po vodi. Ko 
smo prišli v to deželo, smo upa-
li, d« si napolnimo žep s par ti-
sočaki, se vrnemo v domovino, 
kjer si ta poplača dol, drugi si 
kupi grunt, tretji si izboljša do-
mačijo, četrti ustanovi svojo o-
brt Ampak večinojija SQ bile to 
1« s%nje, ki so se razbKnile, prav 
tako tudi sanje po udobnem živ-
ljenju na stara leta. 

Vse se je zasukalo drugače. 
Večinoma smo bili deležni le tež-
kega dela In truda. Večina je fi-
zično izčrpana. Ker prihajamo 
iz fizično zdravega naroda, bi 
marsikdo lahko dočakal vieoko 
starost, akoi>J imeli boljše živ-
ljenske pogoje in lažja dela. A-
ko se poglobimo v vse naše živ-
ljenje v tej deželi, moramo pri-
znati, da nismo zaostajali za no-
benim večjim narodom. Udej-
stvovali smo se in se še v raznih 
industrijah In strokah in po pro-
centih tudi jako dobro politično 
in kulturno. Visokih šp) nismo 
imeli. 90% našega naroda je 
delala le štirirazrcdnico In 
tam smo bili primorani učiti se 
dveh jezikov. Glavni predmet 
pa je bil veronauk, kot da bi ka-
tekizem, zgodbe sv. pisma in po-
dobno res človeku kaj kori^Mo v 
življenju. 

Premožen kmet, ako je imel 
več sinov, je enega gotovo dal 
študirati za duhovna, bajtarji, 
kot je bil podpisani, pa smo se 
podali k učenju raznih strok. Po-
iodba je veljala za fttifi leta 
brezplačnega dela. Prvo leto 
smo pestovali otroke, drugo leto 
¡>asli krave, tretje leto smo de-
lavnico pometali in šele četrto 
leto si dobil v roke kladivo, dle-
to ali kakršno orodje si že po-
treboval v obrti, katere si se u-
čil. Pri vsem tem si bil večkrat 
lačen ko sit in povrhu še trikrat 
na dan tepen od pomočnikov. 

Iz vsega tega bi se lahko spi-
sala jako zanimiva zgodovina na-
šega malega naroda, ki je nase-
ljen po vsem svetu in mnogo nas 
je, ki ne vemo drug za drugega. 
Včasih se pa le pripeti, da si pre-
senečen ob srečanju tovariša po 
dolgih letih, ko ti ga kdo pred-
stavi. Gledal, strmiš, premišlju-
ješ in iščeš v glavi svoje spomi-
ne, ki te povedejo 80, 40 let v 
preteklost, v tvoja otroika leta. 
Kar sam sebi ne verjameš in se 
vprašuješ, ali je res tako. Tako 
sem tudi ugibal 16. avgusta, ko 
ml Je John Sankar predstavil 
Franka fceleznikarja, "Kovtro-
vega Franceta iz Pod lipe". Iz 
otroških let sem se ga dobro spo-
minjal, toda zdaj, po 86 letih pa 
stoji pred teboj čllivek. ki te da-
leč prekaša po velikosti in tudi 
teži, da mi je vse tuje. Frank 7,c-
leznikar živi vClevelaiulu že nad 
80 let. Svojo gostilno ima na 
Jenings rd. in je tudi član 8. 
N. P. J. 

Nas so obiskali tudi sorodniki 
Ignac Gržel z leno In Frank O-
grin z ženo is Waukoguua. Vsi 
so bili prvič v naši naselbini. Tu-
di oni so se sestali s svojimi pri-
jatelji in znanci iz otroških let 
v 8ND. Vsi smo se živahno po-
govarjali o naših krajih in ča-
sih. katere smo tamkaj prežive-
li v naši mladosti. Bil nam je lep 
večer in nam bo ostal dolgo v 
spominu. Taki sestanki in prese-
nečenja se dogajajo mod našim 
narodom v Ameriki vsaki dan. 

8NPJ priredi vsako leto po-
memben dan za vse članstvo. To 
je proslava jednotlliega dneva, 
ki se vrši na Labor day. I.eto« 
se bo vršila v U Sallu. III. Na 
teh priredbah se seatanejo pri 
jatelji in znanci, sorodniki in 
člani Jednote. Marsikdo se se-
stane s prijateljem sli znancem, 
katerega ni videl ie mnogo let, 
morda ne, odkar Je šel is stare 
domovine. To je doka*, da sta 
nam jadnota in čaaopisje Jako 
potrebna. Ako bi ne bilo teh u-
stanov, bi bila večina našega na-
roda popolnoma i l f ubijnna v tej 
širni detel i. 

An UMI Jarra. 12L. 

in ne nt Kansaičani »e vidijo 
vidijo 

Arma, Kan«. — Se malo in se 
bomo videli in zoj)et malo in se 
ne bomo videli, ker grem k oče-
tu, je nekoč rekel Kristus. Ne-
kaj takega bo tudi z nami v 
Kansasu. Se par dni in se bo-
mo videli v Valu, kjer priredi 
veselico federacija kansaških 
društev SNPJ, in zopet malo in 
se ne bomo videli, ker bomo šli 
vsak na svoj dom. 

Plesali bomo nič koliko. Fran-
ces Šinkovec mi je povedala, 
da bo nataknila tiste "čižme", ki 
imajo najbolj debele podplate, 
jaz p? imam svoje tudi v po-
pravilu. Upam, da bodo vzdr-
žali tisti dan, ampak "safety 
first" je še zmeraj na mestu. 

Kot Ribnica nka bi želela, da 
se tudi več Eibničanov udeleži 
te proslave, ker se človek med 
svojimi ljudmi še najbolje po-
čuti in po domače pogovori. Pri-
pravljalnemu odboru pa pripo-
ročam, da dobro pregleda pod v 
dvorani, Če morda kakšen že-
belj ven ne štrli ali pa kakšna 
grča. Ce je tako, tedaj naj jo 
malo popili, da se ne bomo pre-
kucvali, kakor da bi nas že nem-
ške krogle dohajale. 

Torej pojdimo vsi na to vese-
lico, da nas bo več in se bomo 
bolje zabavali. To bo menda 
zadnja veselica federacije kan-
saških društev SNPJ v tej se-
zoni. Upati je, da bo tudi mla-
dinski krožek v polnem številu 
udeležen. Na svidenje 4. sep-
tembra v Yalu. 

Elizabeth Kruaic, 434. 

O Runiji, polemiki in dopisih 
West A Iiis. Wie. — Podpisani 

iskreno čestitam br. Gardnu za 
prevod W. G. Krivitskyjevega 
članka, in sicer ne tako kot je 
storil Jože Korsič iz Detroita z 
due 25. julija. Ko sem čital 
Gardnov prevod omenjenega 
članka, so se mi kar laHje ježili. 
Toda ko sem prečital vse podat-
ke, nisem niti malo dvomil o 
resničnosti istih. 

Tudi jaz nisem prijatelj po-
lemike, ako se mlati prazna sla-
ma. S pokojnim Frapkom No-
vakom sva prišla večkrat na-
vzkriž glede Rusije. On je bil 
zelo navdušen zanjo, med tem 
ko bi bil jaz rad videl, da U v 
Pros veti ne bilo toliko pisanja 
o njej. Mi smo tukaj v Ame-
riki in glejmo zase, oni pa bodo 
že uredili svoje razmere. 

Pokojni F. N. mi je nekoč o-
menil, da ima Trocki velik Atab 
Stenografov v Turčiji in da de-
la noč In dan za preobrat v Ru-
siji. Jaz sem pripomnil, da bi 
bila to največja nesreča za Ru-
sijo, toda danes izgleda glede 
tega nekoliko drugače. Pokojni 
F. N. je bil dobro poučen o Ru-
siji in zelo navdušen zagovor-
nik komunizma.» Toda vendar 
je tudi on postal razočaran nad 
komunizmom. V tem razočara-
nju je ponovno prosil za pristop 
v socialistično stranko in smo 
ga sprejeli v kljub. 
|Tako so tudi ostali komunisti 
storili napako, ko so nasproto-
vali in škodovali socialističnemu 
pokretu. Niso se zavedali, kjer 
prepirata se dva, tretji dobiček 

ima. 
v resnici zavcdaU, kaj pray za 
prav komunizem pomenL bi jim 
človek le odpusti^ Toda tega 

¡niso vedeli, kar je dokaz njih 
i taktika, katero so spreminjali 
kot se spreminja je^nsko vja-
me. Zato j im trezen in pre-
mišljen človek ne more slediti in 
jih zagovarjati, ker so bili in so 
fle danes na vsej črti v napač-
nem. Delavskemu gibanju ne 
bodo nikdar poplačali, kolikor 
škode so mu napravili in jo še 
danes delajo. Torej .proč z nji-
mi in proč iz Prosvete z vsem, 
kar je komunističnega! 

Kot zastopniki slovenskega 
delavstva v tej deželi, smo dan 
na na$ib zborih in konvencijah 
polno moč urednikom naših li-
stov, Ce hočejo in vidijo potre-
bo, lahko tudi odgovarjajo na 
napade od nasprotne strani. 
Toda nikakor ne maramo kake 
škodljive polemike. Ze davno 
smo se zavedali, ako bi raznim 
/.gagarjem dali prostor, dp bi 
delali propagando v našem listu, 
bi ne bilo dovolj prostora niti 
za samo odgovarjanje na njih 
obrekovanje in laži. Ce j ih pri-
meš za dol^aze, jim kar sapa za-
stane in zatajijo samega sebe, 
da se rešijo rdečice, katera jih 
zalije. 

In zakaj begali in zavajati u-
bogo ljudstvo? ZaHaj pittsbur-
ški naprejevci ne pišejo resnice? 
Saj je dovolj rojakov, ki potre-
bujejo poduka in izobrazbe. In 
tudi je dovolj prostora tudi za 
list Naprej, ako bi bil pošten in 
dal čitateljem potrebnega čtiva, 
ne pa j im serviral laži in obre-
kovanja poštenih delavcev pri 
Prosveti in ProJetarcu, ki so že 
posvetili več ko polovico svoje-
ga življenja in moči za prebujo 
in spoznanje med slovenskim 
narodom v Ameriki. Pa ti pri-
de Še slabši ko pocestni vandro-
vec, slabši ko vlačuga in skuša 
z lažmi oblatiti in vzeti dobro 
ime našim poštenim delavcem, 
sobratom in učiteljem nas vseh! 

In kaj sedaj, bratje? Ali se 
boste še družili z naprejevci? 
Ali boste še podpirali tak zloben, 
lažnjiv list kot je Naprej? Ko-
liko šteje naše bratstvo? Po-
šljite račun uredniku iNapreja 
in zahtevajte od njega, naj jav-
no prekliče, kar je pisal proti 
predsedniku gl. nadzornega od-
seka SNPJ br. Franku Zaitzu 
in drugim uradnikom jednote. 
Zahtevajte, naj prekliče, dru-
gače mu pa pošljite list nazaj 
vsi, ki ste člani SNPJ . Zave-
dajte se, da taki izbruhi škodu-
jejo vsej organizaciji, ne samo 
prizadetim voditeljem. 

Pri Naprej u kričijo, da so za 
enotno fronto. Ta je pa lepa! 
Samo če boste dobili kaj takih 
bedakov, da vam bodo verjeli. 
Tudi pri nas v Milwaukeeju so 
letali od hiše do hiše s svojo li-
teraturo in poskušali, da razbi-
jejo socialistične shode. Baha-
ti so se, koliko imajo članov, na-
birali razne prispevke in zapra-
vili veliko težko prisluženega 
delavskega denarja. Ko so pa 
videli, da so zavozili a svojo tak-
tiko in da ne morejo nikamor 
več naprej, so se mislili vriniti 
v socialistično stranko. Toda 
tajnik je njih prošnje za pristop 
enostavno vrgel v koš in j im po-
vedal, naj gredo tja, kamor spa-
dajo — k vragu. Potem je bil 
zopet ogenj v strehi. Danes ni-
mamo več sitnosti z njimi. Po-
skrili so se ko ščurki. Nema ga 
više komunista v Milwaukeeju. 

Citamo, da so dopisi hrbteni-

vsl dopisi niso koristni In 
ne pošteni. Svetujem vsem 
nikom, da bi se bolj orne-

in pustili Rusijo Rusom v 
rešitev, v naše liste pa naj bi 
prišlo več čtiva o delovanju Be-
le h ftc in kongresa ter podučilo 
čitatelje, kateri senatorji in 
kongresniki so priporočljivi in 
kateri škodljiv za nas delavce. 
Pajdaši ti se s tucatom ljudi o-
krog Napreja je bedaka Naš br. 
Kerž£ ga je bil p re^ j lo-

miti iu tudi br. Zornik bo razo-
čaran, kot je bil moj pokojni 
prijatelj Frank Novak, ko jih 
je spoznal. 

Tudi pri nas se pojavi kak 
blufar, ki poskusa na zvi,te na-
čine, da bi pridobil rojake za 
svoje koristi, toda nima uspeha. 
Ce ga še iz Chicaga ntalo opo-
mnijo na dostojnost, mu kar sa-
pa zastane In potem je zopet 
vse mirno na seyernj strani. 

Precej časa 8 e nisem oglasil 
v Prosveti, ker se mi prostor 
sm^li, toda nekateri dopisniki 
nimajo usmiljenja in pišejo kar 
po dve in tri kolone dolge do-
pise. Zavzemimo se, da se list 
razširi na 15-20 tisoč naročnikov 
in na osem strani dnevno, po-
tem se bomo pa lahko zlasali, 
kdor ima še polno glavo las. 
Prepuščajmo zmožnim j n stvar-
nim dopisnikom, naj rabijo pro-
stor v Prosveti,. Pennsylvan-
ske narodne dneve prepustite 
komunistom in klerikalcem, saj 
gLiha skup štriha. 

Joeeph Radelj, 686. 

/Aidanikov odgovor 
Sharon, Pa. — Ze 35 let živim 

stalno v Pennsylvania i, toda ni-
sem vedel, da imamo v Penni 
slovenskega časnikarskega po-
ročevalca. Ni čudno, da me ima 
Tone Zornik za največjega be-
daka med bedaki Ni bil moj na-
men, da bi mu odgovarjal na 
njegov zadnji dopis, čeprav mi 
sli, da smo vsi dopisniki bedaki, 
ki se ne udeležujemo raznih 
shod/ov in ne čitamo Adamiče-
vih knjig ter ne nastopamo kot 
govorniki. 

Moj zadnji dopis se ni tikal 
Adamiča ne Nemčije, ker nisem 
imel nikalfih stikov ne s prvim 
ne z drugo, tpda sem vseeno do-
čakal visoke starosti in tudi brez 
časnikarskega poročevalca lahko 
živim. 

Zornik pravi, naj Zidanšek 
poda zapriseženo izjavo, kdaj je 
on capljal v Harrisburg ali cek) 
v Washington, D. C. Čudno, da 
se Zornik ne spominja, kaj je 
zapisal v 161. štev. Prosvete, 
namreč, da je šel gledat, kaj se 
iz te moke izcimi. Zidanšek bi pa 
rad vedel, kaj se je iz tiste moke 
skuhalo za gladne brezposelne: 
kruh ali polenta, ker nisem vi-
del v tistih košaricah ne kruha 
ne polente, marveč so bile napol-
njene z odpadki, katere so pobi 
rali na pittaburškem trgu. 

Nadalje piše Zornik, "naj bo 
Zidanšku pojasnjeno tudi to, da 
Zorniku ni treba vprašati za po-
oblastilo, kaj sme delati in kaj 
ne. Mislim namreč udeleževanja 
shodov. Mislim, da znam tudi 
sam nekoliko misliti in poveda-
ti, kar br. Zidanšek ne more. Ce 
bi, bi pri svojih 74 letih že lahko 
napravil kak govor, kajti dolgo-
urno delo ga ni oviralo zadnjih 
25 let." 

No, tukaj je pa precej težak 
odgovor, vendar bom Zorniku 
skušal odgovoriti, ne da bi mi bi-
lo treba priložiti zaprisežene iz-
jave. Za "spičanje" se ne poču-
tim nesposobnega, ampak imam 
poseben vzrok. Br. Zornik, ne 
mene niti tebe ni še nobeno 
društvo povabilo, da bi na njih 
priredbi napravila "spič". Za 
govornike si krajevna društva 
preskrbijo dl. odbornike, ki i-
majo upogled in mnogo izkušenj, 
da stare in mlade navdušujejo 
za napredek naše slavne matere 
SNPJ. 

Veš, najin spor v Prosveti ni 
vreden «piškavega oreha, če bi 
Tone Zornik ne letel tako visoko 
po luftu. Ko sem nekaj dni po ti-
sti priredbi prišel v Imperial, je 
vsakdo pohvalil, da je br. Vider 
dober govornik. Tudi jaz sem sli-
Aal že skoraj vse glavne uradni-
ke na shodih ali priredbah po 
Pennf in j im dam priznanje, da 
so dobri govorniki. Potujem ie 
mnogo let za Pros veto po Pen-
ni, toda nisem slišal še nobene 
osebe, ki bi se bila Uko izrazila 
kakor se je izrazil Zornik, ko je 
zapisal: "Nastopilo je več go-
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i J i " d n , i ! h d v « J « *m letih so učenialri 
tidi opazili zanimiv pojav južn* • v A 

P°1J »e je premaknila trav z n Z u ? 1 

JU Temperatura se je dvign i r ? r ° l i 4 

bitja, ki morejo uspeiati ^ ¿ t 
vodi, si širijo svoj "življenjski ni ? 
tako proti severu * V U e n J ! l k , P«*t«r" 

Poletje 1. 19H6 je bilo nosehn« * . 

ni Grenlandiji i n ^ b o b f f i ^ ^ 
makn.l do 72. stopnje sevčrne širine ^ 
niuaj nego kdaj prej. V Leningradu 
tošjjjj. juui j najtoplejši v sedanjem 
Prej, 1. 1931 je majhni ladji uspete da i . d 
senovo deželo, bivšo dežel. Franca Jol f f 
v zgodovin, morske plovbe popolnoma 0 L 
Ob istem času je plul parnik "SibiZ 
vzdolž vse severne obale Leninove c S 
1935. je ledolomilcu "Sadku" uspelo, da je v 

prtem vodovju opravil p o t od severn 11 
Nove zemlje do severnega rta Leninove di 
in do, 82. stopinje 34. minute severne «i 
nekaj, kar se je polarnim raziskovalcem d 
videlo nemogoče. Q 

Rusk, učenjaki so postali prvi pogrni 
dviganje temperature v Arktidi. Tako je 
Knipovič ugotovil, da se je voda BarentJ 
morja od začetka našega stoletja znatno o 
la, v marcu l 1920 pa je bil termometer na 
vi zemlji celih 10 stopinj nad povpreč 
'Povprečna zimska temperatura je v zad 
dvajsetih letih postala sploh dosti bolj 
ledov je v rekah na severu Rusije se lomi < 
prej nego nekdaj, reke zaledeni jo tudi < 
pozneje. Prav tako se ptice in cvetlice v 
tičnih ozemljih pojavljajo dosti bolj zgodaj 
1934 je divja črešnja v Leningradu vzcv< 
7. maja, štirinajst dni prej nego obicajr* 
tudi kukavica se je pojavila prej. 

Pred sto leti je raziskovalec Schrenck o| 
val, kako so prebivalci Mezna prekopavali 
ki so bila vse leto zaledenela. L. 1933 p 
našla neka odprava sovjetske akademije 
nosti nobenega sledu o zaledenelih tleh v 
nu, meja večnega ledovja se je bila pomi 
la daleč proti severu. Prej so bili lososi vz 
no od Barentsovega morja neznani, dane 
pojavljajo v Karskem morju. 

Ta pojav, da se splošna temperatura d 
opazujejo v ostalem po vsej zemlji. Ne i 
v Evropi in Severni Ameriki, tudi na južn 
lobli, n. pr. v Santiagu, Buenos Airesu, 
Bkem mestu in celo v tropskih krajih, kak 
Bombayu in Bata vi j i, so ugotovili porast 
peratur. In to ne velja samo za nižine, 
več tudi za višine. Znano je in smo o ten 
novno poročali, da se spodnja meja ali 
lednikov pomika Čedalje bolj nazaj. • 

Še pred kratkim so menili, da gre ta 
temperature v Arktidi na račun Zalivi 
toka. Zalivski tok pa je samo eden ii 
vzrokov za podnebne spremembe in ž njii 
mogoče pojasniti dviga temperature na j 
polobli in v tropskih krajih. Dvig tempe! 
re temelji predvsem na znatnem porastu i 
nja v zemeljski atmosferi in tega povzroči 
mara sprememba fizikalnih razmer na 
zemlji. Lahko je seveda tudi posledica zn 
večje množine sončne energije, ki jo dobivi 
vršina zemlje. Baš letos je videti prav oi 
kako so podnebne prilike na zemlji v zvi 
delovanjem sončnih peg. 

Znanost danes seveda še ne more dob 
povedati, da-li je večja toplota na zemlji 
sledica večjega sončnega izžarevanja ali p 
ke povečane sprejemljivosti s strani vesol, 
oziroma zemeljskega ozračja. Prav taki 
mogoče reči, ali bo temperatura fc nadalji 
raščala ali pa se bo kmalu vrnila do nor 
nega stanja. V času po ledni dobi so sc 
čne temperature na podoben način dvigni 
celo še znatneje nego danes. 

Takoj za sedaj ne moremo povedati, 
smo sodobniki neke nove klimatske peri« 
se poraja, ali pa gre samo za ozračno *prel 
bo, ki bo trajala le nekoliko desetletij. 

L j t 

Stalinova fronta 

v Ameriki se podira 
Nadčloveška naloga, ki je bila sredi zadnjega 

tedna dekretirana iz Moskve hlapčevskemu sta-
linovskemu tisku v Ameriki — uključlvši zna-
nemu brenclju v Pittsburghu — da opere, oso-
li In opopra Hitler-Stalinovo smrdobo in jo ser-
virá ameriškim tepcem kot pristno pečenko, ne 
bo obvarovala stalinovske fronte v Ameriki 
največje krize v njeni kratki zgodovini Fakt 
je, da je bcrlinsko-moskovski pakt zadal tej 
infamni fronti smrten udarec — ne samo v A-
meriki, temveč po vsem svetu izven Rusije. 

Prvi rezultat famoznega nacijsko-sovjetske-
ga pakta je bil, da so najboljši "sopotniki" sta-
linovskega tabora v prvem hipu onemeli kot od 
strele zadeti, v drugem hipu so pa odleteli vsi 
ogorčeni in polni gneva — proč od smrdobe. 

Vest iz NeuK Yorka se glasi, da. je vodstvo 
Browderjeve (komunistične) stranke še tisti 
večer sklicalo svoje zaupnike ("keymen", kakor 
poroča The New Leader) na nujni sestanek. 
Teh zaupnikov so imeli okrog 400, toda prišlo 
jih je le 120 — In še ti so se med seboj skregali. 
Večina teh zaupnikov hodi okrog kot brez gla-
ve, hodijo kot mokre cunje, vsi poparjeni in 
nevedoči, kaj bi rekli in kaj storili . . . 

Na srečo vseh pravih demokratov Amerike je 
strela iz Moskve udarila tik pred letnim sestan-
kom znane sleparske, stalinovske "Lige za mir 
in demokracijo". Sestanek z uličnim pohodom 
je bil v New Yorku zadnjo soboto in numesto 
od stalinovcev napovedanih 5 0 , 0 0 0 "sopotni-
kov" v procesiji so s težko muko spravili skupaj 
komaj 4000 oseb — vsekakor najboljših Stali-
novih hlapcev, kar jih še premorejo v New 
Yorku. In — značilnost vseh značilnosti! — 
dobro je bilo, da so se pokazali. So vsaj demon-
strirali očitno, da so za sporazum in slogo s 
Hitlerjem: nobenega napina proti Hitlerju niso 
nosili v pohodu! — 

Sopotniškl magazini se s studom obračajo 
proč od Hitler-Stalinove zveze. The Nation, ki 
je tolikokrat metal šopke stalinovcem, je ožigo-
sal Stalinov čin s tako ostrim sarkazmom in 
srdom, s kakršnim je doslej solil udarce le faši-
stom in burboncem. de celo mevžasti Heywood 
Broun nI mogel prežvečiti moskovskega Mona-
kova In boleče je vzkliknil: "Val fašizma si je s 
tem opomogel . . 

„ Na {Irugi strani pa zloglasni Kritz Kuhn o-
dobrava nacijsko-sovjetski pakt! Ameriški tisk 
citira Kuhna, da je rekel: "Jaz nimam nič zoper 
Stalina, nič zoper Sovjetsko unijo!" 

Ce so stalinovci dosledni v svoji pasji logiki, 
morajo zdaj Kuhna vzeti v svojo sredo kot svo-
jega "sopotnika", če ne naravnost kot svojega 
"tovarišča". Kuhn zagovarja Ilitler-Stalinov 
pakt in Rrowder ga zagovarja! Kaj ju torej še 
loči? Koliko razdalje je še med nacionalnim 
socializmom Hitlerja in Kuhna in med nacional-
nim boljšovizmom Stalina in Browdorja? 

Yes, vsi trakuljasti članki v ameriško-stali-
novskem tisku — s pittsburškim brencljem vred 
— niso in ne I M H Í O zameglili pravega značaja 
nacijsko-HovjeUkcga pakta. Agonija v teh član-
kih. s katero opravičujejo pakt in ga poskuša-
jo z nadčloveškim naporom spraviti v soglasje 
z interesi miru in demokracije — je naravnost 
trpinska; iz vsake besede zija silno trpljenje 
teh ljudi, ki se bore sami s seboj in imskušajo 
dopovedati nekaj. <es*r sami ne verjamejo! 

Ali ni vpričo teh grotesknih dogodkov, ki ta-
ko jasno omanjajo vsemu svetu strahovit po-
lom atalinovsk« politike, šv prišel čas. da tudi 
v naših ožjih krogih obračunamo s kriminalno 
toleranco napram stalinovski bolezni? 

Danca mora že vsakemu tepcu med nami bi-
ti jasno, ds je atalinovska politika razbila soci-
alistično stranko v Ameriki, da je ista politika 
povzročila razkol mod nanu pred tremi leti in 
da ista politika danes poskuša zabiti kliu raz-
dora mod članstvo SNPJ. Mi |»a še vedno na 
enem koncu dajemo potuho stalinovski slepariji 
in totoriramo to sleparijo na |x>dlag! puhle ve-
re, da "imajo alovenskl delavci v Ameriki in v 
h ta rem kraju veliko zaupanje v Rusijo." 

Koliko je tega zaupanja in koliko je vredno, 
da nekaterim našim socialistom brani, da ae ne 
upajo stopiti na dan s resnico in objektivno 
kritiko? Koliko časa bomo še tolerirali v svoji 
sredi kriminalno stalinovsko propagando, ka-
tera se debelo zlaše vsakikrat, kadar odpre 
•voja široka usta? 
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^ n c prireditve v Tr-
J Z Z vršile tako veli-
fi-impoaintno, da je tež-
K t o c e n pregled in onsa-
* vti,e> ki so napravili 

JJlavsko in ostalo jav-

ftrbovljah. 

du kulturne pnredi-

(So bile na dnevnem 

[¿ ie in glasbene točke, 
Wjt lo precizno pre^na-

•eljski pevci in godbe-
;ti izborno je bila poda-

-tfj«va drama "Hlapec 
H i so jo vprizorili člani 
Le "Vzajemnosti", kot 

, je nastopil s. Polde iz 

,i prireditvi je imel jedr-
ostni govor s. Korinšek. 

. izvajanja so napravila 
vtis in mnogo pripomo-
eljfikemu razpoloženju, 
na tej prireditvi je bi-

it rekordna in razpo-
lijijno. 

zgodaj zjutraj se je 
"¡¿¡a rudarske godbe, 
j pa se je formiral volik 
trgoveljčanov, ki je kre-
pita j i k sprejemu dru-
iv iz vseh krajev naše 
tija. 

je s precejšnjo zamudo 
mariborski vlak, s kate-
K pripeljali Mariborčani, 
Slov. Bistričani, Ptujča-

iz Savinjske doline, 
ter drugi, so goste po-
trboveljski sodrugi z 

in petjem, kar je napra-
ik vtis na došle goste, 

Siodružnim in bratskim 
jem odzdravili ter se 

pomešali med trboveljske 
liike sodruge in sodru-

Kmalu nato je prisopihal 
i vlak, ki je pripeljal 

Itevilo sodrugov iz Kam-
Ljubljane, Borovnice, Do-
Litije, Zagorja in od 
ki »o bili ravno tako pri-

iprejeti. 
običajnih sprejemnih po-

se je formiral sprevod, 
Trbovlje in drugi de-

eentri že dolgo niso vi-
Vtem sprevodu je po sploš-
* i korakalo nad 6000 so-
in sodružic ter šest de-
fodh in šest pevskih zbo-

«cer: godba rudarjev iz 
lj, Zagorja in Hrastnika, 

iz SI. Bistrice, Zarja 
tainj ter fanfara Vzajem-
• Celja; pevski zbor Na-
i Zagorja, "Vzajemnosti" 
M . Hrastnik I, Zabu-
in Celja ter pevski zbpr 
irnost" iz Kamnika. 

«o tudi bile skoro 
»kovne in kulturne orga-
i iz Slovenije; rudarji iz 
P» «o jKislali pozdravno 

Irko. 

»mpozanten in pestro 
m sprevod je krenil z 
® županom na čelu od 
proti Delavskemu do-
¡Potjo je bil pozdravljen 

M'lnih sodrugov in sodru-
'» tvorili spal i r. Iz vseh 

stanovanj so vrle so-
métale cvetje in tako 

- M « svojo solidarnost. 
f*w«tvo je simpatično 
M«»nifestante in so raz 
¡J Plapolale zastave. Ciro 

n «prevod prispel na 
,n stranske prostore 

" 'i'»ma, je rudarska 
""•la ¡n združeni pev-
ttpeli del. himno, na-

» predsednik podružnice 
J^'vljah s. Alič z lepim 

«voril slavnostno 
ter pozdravü vse do-
"> «odružice. Toplo 
je nato nsstopll tr-

a. Klenovšek, ki 
" J Pozdrav« v imenu tr-

a l risal 
današnje slsvnosti 

PZ njim je 
«Hn i k Strokovne ko-

w j J r H V '- «tek. ki j« v 
7" rovoru ,kkUI splošen 

k M ohetanek de-
J ^ n i h organizacij 
J * « ' - • katerimi se 
« « •vobodno delavsko 

^ * * ¡ Podčrtal, d . je 
l o č eno braniti 

' • * -'turne or-
11110 Je nastopil kot 

slavnostni govornik ustanovitelj 
rudarske organizacije s. Cobal, 
katerega so zborovalci burno 
liozdravili ter je navzlic staro-
sti obdržal temperamentni in 
globoko zasnovan govor ter ori-
sal vse važne dogodke od počit-
ka organizacije do prevrata. O 
razvoju organizacije od prevra-
ta do današnjih dni pa je poročal 
s. Arb. 

Kot zadnji je govoril s. Pete-
jan,, ki je pozdravil prireditev v 
imewu "DeJavskie Politike", 
"Vzajemnosti" in delavske mla-
dine v Mariboru. V- svojem go-
voru je orisal veliki pomen ru-
darske organizacije za splošno 
svobodno delavsko gibanje in za 
delavaki tisk pred in po vojni. 
Apeliral je na vse navzoče, da 
tudi v bodoče podvzamejo vse, 
da se naše strokovne, kulturne 
in gospodarske organizacije šte-
vilno in moralno dvignejo ter da 
se naš list "Delavska Politika" 
razširi, da bo zahajala v vsako 
delavsko stanovanje. 

Izvajanja vseh govornikov so 
bila sprejeta z velikim odobra-
vanjem in so napravila zelo do-
ber vtis. 2al, da je ves čas go-
vorov nagajal dež in se je mo-
ralo večkrat prenehati, dokler ni 
prenehalo deževati. 

Po končanih govorih se je vr-
šilo odlikovanje starih pionirjev 
organizacije ss. Čobala, Sitarja 
(ki leži v bolnici), Tratnika, 
Gradiška in Učakarja, katerim 
je predsednik organizacije ob 
velikem odobravanju izročil lepe 
diplome in šopke rdečih nagelj č-
kov. s 

Ko je s. Korinšek prečital v 
imenu organizacije ves nadalj-
nji program predstave ter dal 
potrebna navodila, je s. Alič za-
ključil to res veliko in rudarjev 
dostojno dopoldansko proslavo, 
ki bo ostala dolgo v spominu 
vsem, ki so bili navzoči in bo go-
tovo rodila dobre uspehe. 

Po obedu se je formirala nova 
povorka športnikov in ostalega 
občinstva, ki je krenila iz Delav-
skega doma na igrišče, kjer se je 
vršila tekma domačih delavskih 
športnih klubov: "Amater", "Re-
tje" in "Dobrna". Po končani 
tekmi pa ae je vršila v Delav-
skem domu prosta zabava. 

Ne smemo zaključiti tega po-
ročila, ne da bi omenili, da glav-
na zasluga za to uspelo proslavo 
gre predvsem neumornim zaup-
nikom z agilnim in spretnim or-
ganizatorjem s. Korinškom na 
čelu in tudi "Delavski Politiki", 
ki je dqla na razpolago prostor 
za objave in vabila k udeležbi te 
krasne proslave zavednih trbo-
veljskih rudarjev. 

S SKEDNJEM JE ZGOREL 

Ljubljana, 7. avgusta. — Na 
Verdu pri Vrhniki se je danes po-
noči pripetila huda nesreča, ki 
je zahtevala življenje 18-letnega 
posestnikovega sina Cirila Hre-
na. 

• Domača gasilska četa je ime-
la včeraj svojo običajno veseli-
co, a ko so se ljudje po polnoči 
zabeli razhajati, se je po vasi 
naenkrat raznesel klic, da gori. 
Zagorel je Hrenov skedenj tik 
vaške poti. Kar je bilo še gasil-
cev na kupu, so pohiteli do ga-
silskega doma in zavlekli briz-
galno na požarišče. Kmalu za 
njimi so prihiteli še gasilci z 
Vrhnike in s Stare Vrhnike. V 
plamenih je bil že ves skedenj, 
ki je bil poln slame in sena, v 
njem so bili shranjeni vozovi, 
poljedelski stroji in razno orod-
je, zraven pa je bila še skladov-
nica drv in butar. 

Ko so okrog 2.30 gssilcl zadu-
šili požar, se je razvedela še 
druga, večja nesreča,! ki jo je 
povzročil ogenj. Na skednju «ta 
namreč spala domača sinova To-
maž in Ciril. Ko je bil skedenj že 
v plamenih, se je Tomsž zbudil, 
in ko je videl nevarnost, je sku-
šal zbuditi še mlajšega brata. 
Hotel ga je za noge potegniti k 
vratom, da bi se z njim spustil 
po lestvi na tla. V naslednjem 
trenutku pa se je zrušilo nsnj 
goreče tramovje in sam je zgr-
mel na tla. medtem ko je Ciril 
ostal pod ruševinami. Po dol-
gem iskanju so gasilci našli po-
polnoma zogljenelo truplo Polo-
tili so ga v krsto in na mrtvaški 
oder v domači hiši. 

Kako je ofenj nastai, še ni u-
gotovljeno. U ponoči to prišli 

na pozorišce orožuiki z Vrhui^ 
ke, ki so takoj uvedli preiskavo. 
Najbrž g« je zanetil nekdo, ki 
je po neprevidnosti vrgel goreč 
ostanek cigarete proti jke^nju, 
ni pa izključeno, da j e bil ogenj 
podtaknjen. Skoda je precej ve-
lika, ker je razen skednja pogo-
relo tudi mnogo sena in ves in-
ventar. Hudo se je opekel po ži-
votu in rokah tudi Tomaž, da je 
moral v bolnišnico. 

I" j -4" 
Spet so se zablmkali noži 

Maribor, 7. avgusta.—V Graj-
ski gostilni na Kali so bili sinoči 
zbrani fantje, ki so veselo popi-
vali. V gostilni so bili poleg do-
mačinov tudi delavci Hrvati, ki 
so zaposleni pri gradnji poti ob 
falski pečini. Teh delavcev je 
okoli 70. V soboto so prejeli me-
zdo in so si privoščili v nedeljo 
nekoliko razvedrila. V Grajski | 
gostilni je bilo ves čas živahno, 
prijetno razpoloženje. Okoli 21. 
pa je nastal incident. *Na eni 
strani so bili domači fantje, na 
drugi strani pa delavci Hrvati. 
Pikre opazke so poglabljale raz-
položenje, sledilo je izzivanje, ki 
je prešlo v prepir in krvav spo-
pad, ki se je končal s preliva-
njem krvi. 

Na bojišču je obležal, strahot-
no razmesarjen z noži, 25 letni 
kmečki sin Andrej Lampreht iz 
Oinzata. V divjem spopadu so se 
zabliskali noži in napadalci so 
v besnem sovraštvu svojo žrtev 
g r o z n o zmrcvarili. Nesrečni 
Lampreht je bil ves preboden, 
pri priči mrtev. Druga žrtev je 
bil 27 letni delavec Franc Bur-
ja. Po vsem telesu ima težke ra-
ne, ki so mu jih prizadejali z 
noži. Burjo so preipeljali v ma-
riborsko bolnišnico. Pri spopadu 
so jo skupili še trije fantje, ki pa 
so odnesli le lažje poškodbe in 
se porazgubili v noč. Pokol je 
zbudil med navzočimi strah, ki 
mu je sledil paničen beg; dogo-
dek sam pa je zbudil po vsem 
Pohorju vznemirjenje. Orožniki 
so pričeli s temeljitimi poizved-
bami in so glavne krivce že polo-
vili in zaslišali. Danes popoldne 
je bila sodna obdukcija trupla 
nesrečnega Andreja Lamprehta. 

HUMOR 
\ V ognju poklica 

Dva mlada raznašalca časopi-
sov sta po naključju dobila ga-
lerijsko vstopnico za gledališče. 
Igrali so 'Hamleta'. Naša fanti-
ča sta pridrževala dih, ko se je 
na odru razvijala napeta trage-
dija.] Ko v poslednjem dejanju 
Hamlet umori Laerta in kralja, 
ko umre kraljica in naposled Še 
Hamlet sam, se skloni eden iz-
med fantičkov k svojemu tova-
rišu: 

"Presneto, ti," zašepeče nav-

dušeno, "to ti je bil čas za 'po-

sebne izdaje'!" 

Ni doftU razlike 

"Me moderne ženske smo pa 
res prave sirote. Evi je bilo v 
raju tisočkrat bolje kakor nam!" 

"Ne vem, če bo to držalo. Tu-
di ti imaš vrt, moža imaš in ka-
kor si pravkar dejala, tudi ti ni-
maš ničesar obleči . . ." 

Moški in ženski klobuki 

"Gospodična, nekaj vam je 

padlo na glavo." 

"Gospod! To je vendar moj 

najnovejši klobuk!" 

mednarodne unije oderskih igle 

dališkik) delavcev, ki )e odgo 
«oren za boj me* nje*ovo uaijo 
in Zreas kralce* in «metalko» 
(obe ADF). ker je izdal čarter zamere, 
neki uaiji. katero je izkljačila) 
unija umetnikov la igralcev. 

Glasovi iz : 
naselbin 

(Nadaljevanje a S. strani.) 

če so njegov govor' vsi upošte-
vali." Po mojem mm nju bi bilo 
bolje za Zornika, če bi bil zapi-
sal: Glavni govornik je bil br. 
Fred A. Vider. Ce bi ga bil po-
hvalil ali ne, bi bilo vseeno. Zra-
ven pa naj bi J)il dostavil: Go-i 
voril je tudi podpisani, ne vem j 
pa, če fco vsi odobravali moj go-
vor. Ce bi bij tako storil, bi bil 
najin spor izostal, /daj lahko 
vidiš, kdo je bolj moder. 

Kar se mene tiče, sem se učil' 
mesarskega dela, ko Zornika še 
na svetu ni bilo. Tudi za pudlar-
ja sem bil izučen še prodno sem 
bil k vojakom poklican. Tudi 
sem bil dobro izurjen kot icar 
pri odprtih plavžih. Leta 1889 
sem bil tudi nekak unijski vodi-
telj in zapisnikar pri krajevni 
uniji 113. Ker pa je menda 13 
nesrečna številka, sem bil tudi 
jaz z drugimi voditelji in štraj-
karji ujot in vržen v zapor (to 
je bilo v Avstriji),. Z menoj vrod 
je bilo zaprtih tudi 16 premogar-
je v, ker so bili zvesti unioniati. 
Jaz bi bil sebe in mojih 16 to-
varišev rešij vsake kazni, ako bi 
ne bilo v naši sre4i izdajale^ ki 
me je izdal, da sem vodil dotič-
no skupino, ki je poslala 27 ske-
bov po precej strmem nasipu. 
Napad sem vodil tako spretno, 
da bi nam ne prišel do živega 
niii sam vrag. 

Takrat smo vsi molčali. Se ena 
obravnava nas je Čakala. Bili bi 
vsi prosti ali pa val kaznovani. 
Ko je sodnik tretjič vprašal, ako 
hoče kdo povedati, da sem vodil 
jaz napad na akeb?, se j« oglasil 
izdajica..Sodnik je rekel; "Nam 
je znano, da je Zidaniek vodil 
napad. Dobil bo tri do štiri leta 
težke ječe, če pove ali ne. Ali 
ste toliko neumni, da boste po 
nedolžnem v zaporu tri do štiri 
leta, ko pa greste lahko takoj 
domov, ker vas "ferboltar" hva-
li, da 8te dobri in pridni delav-
ci? Vprašam zadnjikrat: če kdo 
pove, greste VB! domov, Zidan-
šek pa nazaj v zapof. po presta-
ni kazni pa bo poslan,po šupu in 
ne bo nikdar več dela dobil." 

Oglaail ae je izdajalec, ki je 
izdal sebe, mene in vseh drugih 
it mojih najboljših prijateljev. 
Obsodba je bila hitra in kratka: 
Dobil sem štiri tedne ječe, po-
tem pa bil poslan po šupu v roj-
stni kraj; ostalih 16 mož je do-
bilo tri tedne ječe, potem pa bo-
ste poslani po šupu v rojstni 
kraj, se je glasila obsodba, in 
deset let prepovedan vstop v o-
kraj Foltchberg. Tako je moral 
tudi izdajalec z nami v zapor in 
po iupu, ¿eprav nismo skebom 
storili nič drugega kakor le to, 
da so se valjali po naaipu. Zato 
sem še danes velik sovražnik 
skebov. 

Zdaj pa naj br. Zornik piše o 
svojih izkušnjah. Ne vem, če je 
bil kdaj v generalnem štrajku 
kot sem bil jaz leta 1889. Tudi 
jaz sem že posetil nekaj višjih 
uradov in tudi mnogo občeval z 
vodilnimi sodrugi: z Rezlom sta-
rejšim in mlajšim, s Kopačem 
sUrejšim in tudi mlajši je bU 
že precej izurjen in o katerem 
je že Jože Hrovatln nekoč poro-
čal. Tudi sodrug Krajcar je bil 
precej dober unijski voditelj in 
sva skupaj v Kozendolu premog 
kopala. 

Zdaj pa me naskakuje Zornik 
in prikazuje, kot da nimam nl-
kakih izkušenj in izurjenosti in 
me menda smatra za M a k a , ker 
ne znam angleški čitati ter da 
nisem sposoben za "aplč". Veš, 
Tone, tudi tebe ni še nobeno 
društvo povabilo za govornika, 
marveč se sam siliš, jaz pa se 
ne vtikam v take stvari. To naj 
opravijo naši glavni uradniki, ki 
imajo dolgoletne lzkušnj«v,ln če-
prav obiskuješ višje urade, čltal 
Adamičeve knjige In slišiš "obe 
plati zvona," kaj pa si s tem do-
segel? Po mojem mnenju nič, 
ker moraš prav tako capljati od i 
hiše do hiše kakor capljam jaz. 
če hočem živeti, fte nikoli nisem 
grajal dobre knjig«', toda Če sem 
truden In lačen, |»a rajši aežem 
po sendviču kakor po knjigi, da-
»i rad čitam. Ako mi pa raz-
mere ne dopaščajo, se moram 
ravnati tako, da ^ m priljubljen 
pri naših rojakih in da naprsvim 
kaj koristnega za našo 8NPJ in 
Ust Prosveto. To j» moja mo-
drost. Če človeku ali jedooti ne 
morem nič dobregs storiti, ji tu-
di škodovati ne marsm. Pa brez 

Uradniki sveta stavbnih uaU v New Yorku. Od leve proti deanl: J . P. Coyae. T. E. Murray, 
Alfred Kkeinstein in E. F. Grady. Newyortkl župan UUuardia sedi pri mia). 

Uredniška pri|iomba: Za Pro-
svelo je ta "špas" zaključen, ker 
sta že oba povedala vsak svojo 
stran. 

Aotue Zidsnšek. 262. 

zastopnik Proavete. 

V Masontoivn, lla. 
Cleveland, Othio. — V soboto 

zjutraj, 9. avgusta, smo že ime-
li vse pripravljeno, da jo mah-
nemo proti Pennsylvaniji. Naj-
prej je bilo treba iti po Franka 
Slejkota. In ko smo ga naložili z 
njegovimi inštrumenti, je bilo 
treba še Franka Barbiča mlaj-
šega. Ura je bila četrt nu osem, 
ko je "chevi" zadrdral in good-
bye metropola in krasnu Ohio, 
sedaj gremo v Pennsylvunijo! 

Kakor običajno, je bila prva 
postaja 3 milje pred biblijskim 
mestom Saleroom, Ohio. Se ve, 
mene ni zanimalo mesto s sveto-
pisemskim imenom. Mune zani-
ma družina Mihevc in njih go-
veja živina, posebho pa še kra-
ve, ki nam dajejo izvrstno mle-
ko s smetanco. Kaj pu prašiči? 
bo dejal ongav Janez? Prašiči 
pa interealrajo moža, ki name-
rava zamenjati svojo potyUHo 
palico za "roarelo", podobno air 
Chamberlainovi, ki mu bo luh-
ko služila v dve svrhi, to je kot 
potniška palica in uko dež pada, 
jo razprostreš in si pod streho. 
Kdo je ta človek? roe bos^e po-
barali. Naš stari koroarad taro 
doli v Sharonu, Pu., ki se na-
ziva "oče Prosvete" — Zidan 
škov Tone. Če ga ne poznate, 
vprašajte onega drugega Tone 
ta, ki ga nazúrajo Zornik in ve-
deli boste. Zakaj njega intere-
sirajo prašiči? roe boste zopet 
vprašali. Saj razumete, da klo-
base brez prušičev bi imele ču-
den okus, in kdor hoče uživati 
prave kranjske klobase, moru 
ljubiti ono, kar spadu v čreva. 

Naša Francka se ta dan ni 
ukvarjala, ali saj v istem mo-
mentu ne, s farmo, ko smo roi 
zavili na dvorišče. Onu je po-
snemala nus druge "kibicarje" 
in je pisalu dopis, oziroma po-
ročilo o njih federucijski pri-
redbi dne 2:1. julija. In nokuj 
sem takoj izvedel, kaj bo v do-
pisu, če bo, in to je, da so imeli 
izvFsten us|H*h in da bo čistega 
preostanka $160, kar je razvesc-
livo in mi ni Žal, da sem bil 
zraven. Vedite pa, da nisem 
nadzornik in nisem knjig zahte-
val. Torej ako je več ali rounj, 
l>oste tu drugi videli. Jaz ni-
sem tsko "aklih" in lahko, da 
sem iMjvršen in ne točen. To 
me je najbolj zanimalo, ko je 
rekla, ako bi se s požirkom ma-
lo okrepčal. Ta |iožir«k je se-
veda producirals sarna gospa 
krava. Yes, Francka, take pi-
jače, ki pride od ženskega spo-
la, Jaz nikoli ne odklanjam I Po 
kratkem pogovoru smo nada-
ljevali. 

Nekam pet milj od Lizbona 
na Llncolnovl cesti je W«*t 
Point. Vedel win, da Je tukaj 
nekje Hergsnt, njegova farms 
in njegova rouzikalična dekleta 
Stopimo doli pri pošti in poba 
ramo fanta, ali pozna Hergan-
tove. Da, on je moj stric in ris m 
pokaže žensko; To je moje mu 
ti. In tsko amo dobili navodilo, 
naj zavijemo vzhodno pri gaso-
linski postati na 30. cesti na I«-
vo in polj milje, pa bomo tam. 
Zgodilo se je in opazili smo I li-
no hišo in druga poslopja ob le-
vi strani. V*deli »mo, da je naš 
človek Hkrvfnec, na verandi ps 
zagledamo deklrta. T>» le I** 
prava, smo rekli in zopet zavili 
na dvorifc-**. Zo|M*t običaj id po-
zdravi in vprašanje, če smo lač-
ni. Ker pa na našo žalost ni-

smo bili, smo dobili zopet pijače, 
kakor pri Francki. I/e Kergan-
ta ni bilo doma. Ju morul mla-
titi, pa ne "babe", ampak pše-
nico, in to z drugimi farmerji v 
okolici. Dekleta so nuro pove-
dala, da tudi o;ie pojdejo igrati 
isto soboto In da gredo tudi v 
La Salle, III., na Labor day za 
8NPJ day in v Waukegauu, 111., 
na 5. novembra. Poslovili smo 
se in ha j d naprej. 

Trctju postaja je bila v Moon 
Runu, pri Anni Skvarčevi. An-
na prihaja is iste občino v stari 
domovini kakor ta dopisnik. 
Ona se je ruvuo kopala. Vpra-
šal sem za dovoljenje, du bi j i 
hrbet until, pa me je kratkoroa-
lo odklonila, Češ kdaj bo to po-
treba, da pojdo v turško kopal-
nico, kjer se razumejo na ma-
saže. Nismo dolgo čakali. Sli 
smo v sprejemno sobo, kjer smo 
kruroljali. Ančka nam je hote-
la post reči, pn smo morali od-
kloniti, kur smo se bližali naše-
mu prvemu cilju, to jo Library-
ju, Pu, Zopet srou se poslovili 
in naprej v Library, karoor smo 
prišli ob eni uri popoldue, 

V Library ju je moral Frank 
Harbič mlajši v posteljo, ker je 
celo noč delal in je rabil spanja 
za zvečer, da bo lahko igral. 
Frank Slej ko, moj sin Eugene 
in jaz pa v Coverdale k Anni in 
Mattu Arhimtarju, ki sla v do-
mu kot oskrVnika. Slučajno so 
pa imeli rortVo truplo rojaka, 
kuterega ime si pa nisem za-
pomnil, Položili so ga v dru-
štveni dom, prodno so ga poko-
pali. Kečeno roi je bilo, da Je 
bil član SNPJ. Zopet srno se 
pogovarjali in potem nazaj na 
Library i>o Franka Likoviča, da 
pojde z nami v Masontown. 

Frank Llkovič je bil tudi v 
banji, ko pridem tja. Ali nje-
ga nisem vprašul, da bi mu 
hrbet umival, ker ima ženo in 
ona lahko opravi ta (Misel. Kma-
lu Je bil pripravljen in nam je 
naložil bobne nu avto. Ob (Hi-
tih smo se odločili, da nadalju-
jemo do našega končnega cilja. 

Voziti smo se skozi Finley-
ville s 600 proliivalcl, Mononga-
helo z H,676. Tukaj smo preko-
račili reko Monongahelo in smo 
bili na cesti, ki vozi v West 
Newton. Mi smo zavili na cesto 
51 iu dirjali direktno v Union-
town, Pa. 

Zdoio se roi Je, da se je tam 
mnogo izprumenilo, kar sem 
bil zadnjič Um pred »3 loti. 
Videli smo zelene griče s far-
mami, precej malih mestec, ni-
sem (is opazil dima in ognjenih 
koksovih peči, ki so včasih da-
jalo večerni svit. Videl pu sem 
zastarele, podrte peči, kar Je 
dokaz, da so nerabljene. Koks 
je nadomestil plin. Tudi mno-
go prejšnjih premogorovov j<* 
izčrpanih, kar Je vidljivo. Ni 
I »a vidljivo, koliko prernogarjev 
je (HHI zemljo, ki so garali v teb 
rovih. Te krije zemlja v Fayet-
te in Greene counties, TI pre-
mogarjl so gsrali kakor živina, 
njih ure so pa bile starokrsnj-
škrga kmeta v |ioU*tnem času. 
Delali so od {letih zjutraj, ko so 
ae podajali na delo, do šestih in 
c«io sedmih zvečer, Tukaj ni 
bilo unije in Frkkova Coke 4 
Coal Co. jih Je znala izrablja-
ti. Ta dopisnik j«- p<Mkusil samo 
M dni v I*niontu in dvs mene 
ca v I^eckronu, kjer Je vodo 
pumpal iz "entre". 

Za vozi Ii «mo v Uniontown, 
mm|«*ž okraja F s y v t t a. U-
lice so n«*k*m ozk« za nss, 
prihajamo s Ht. Clair Avenue 

Uniie AOF , 

preklicale parado j 
Odbor javnih del 
zavrnil protest 

Minneapola, Ind. — (FP) — 
Tukajšnji centralni delavski 
svet, ki reprazeutira 114 unij 
Ameriške delavske federacije, 
ne bo organiziral parade na de-
lavski praznik. Po viharni deba-
ti je bil sprejet sklep z 90 proti 
60 glasovom proti (mradi, ker so 
bili voditelji sveta informirani, 
da bodo unije CIO imele večjo 
parado na delavaki praznik. 

Odbor za javna dela, ki Izda-
ja dovoljenja za parade, je Že 
določil ceste in Čas sa obe grupi, 
da prepreči konflikt. Voditelji 
unij CIO so šli potem na delo In 
kmalu dobili^ zagotovila, da se 
bo parado udeležilo čez 3000 av-
tomobilov in več tisoč posamez-
nikov. Za korakanje v paradi u-
ni j ADF so je priglasilo le nekaj 
sto oseb In to je bil vzrok, da so 
jo voditelji delavskega sveta 
preklicali, ker bi parada nasprot-
ne grupe zasenčila njihovo. 

Predstavniki sveta so potem 
pozvali odbor javnih del, naj pre-
kliče dovoljenje unijam CIO. 
Njih argument je bil, da je A-
roeriška delavska federacija de-
lala, da je Amerika dobila delav-
ski praznik. Zakaj naj bi se pred 
kratkim porojena organizacija 
okoristila s tem? 

Načelnik odbora Je odgovoril 
na protest, da so člani unij CIO 
tudi davkoplačevalci In imtJo Is-
te pravice do rabe mestnih cest 
in paradirauja kot drugi. Dovo-
ljenje, izdano unijam CIO, ne bo 
preklicano. 

ViHlitelji unij CK) so potem 
pozvali vso unloniste brez razli-
ke, naj se udeleže parade. Pri-

čakuje se, da se IN» pozivu odzva-
lo več unij ADF In da IHH IO pro-
slave delavskega praznika letos 
večje nego so bile kdaj prej v 
zgodovini Indianapolisa. 

ki a. 

if m 

Eksplozija v japonski 
kemični tovarni 

Yawala, Japonska, 30. avg.— 
Eksplozija» ki se jo pripetila V 
tukajšnji kemični tovarni, je u-
biia dva delavca. Petnajst drugih 
Ja dobilo t«žke poškodbe. 

ma številke na zemljevidu in 
vozili smo akozl proti Jugu. Tsm 
vprašamo za direktivo, katero 
tudi kmalu dobimo, in to po 
stranskih (sitih. Zopet se vo-
zim skozi I^«ckrone, kjer sem 
vodo pumpal lt<ls 1906, kur |>a 
sem poti-m pustil in se podal v 
bližino Krijskega Jez«*ra. kjer Je 
N4«daj največja slovenska me-
tropola v Ameriki, to Je Cleve-
land, imenovan po Mojzesu 
Clevelandi^ 

V 1 h * t j h minutah smo ž« v 
MenontovrAu, ki je bilo takrat la 
majhno m«Mt«ce. Medaj Štej« 
3,«76 prebivalcev, Uniontown 
19,660, l*ckrone 700, l^mont 
160, It« puhlic (»a 2,600. Vpra-
šali smo ravno na sredini, kje 
je Hkivaška dvorana. Mo4 nam 
je fiokazsl pol milje dalje. Za-
gledali smo nspls HNPJ In na 
cilju smo — "Kour Franks' 
Oiiartetif", ki bo nastopil na 

rosi*vI HNPJ. Drugo sta že 
gvedelf. 

Cesta, ki vozi v Masontown, nl-| Freak Harbič, 63, 



ROMAN TREH SRC * 
JACK LONDON 

— Kakor lovski pe« se mi zdi in vse kaže, da 
je divjačina blizu — je pripomnil Francia. 

Jahali so ie kake pol milje in doapeli do 
vznožja Blanco Rovalo. Tu ja raatla visoka 
trava. Starec je pognal svojo mulo v galop in 
kmalu je dospela ekapedicija do naravne ko-
tline. Globoka je bila nad tri klaftre tako, da 
bi imelo v nji dovolj prostora dvanajat mož. 
In čudno — bila je neverjetno podobna ogrom-
ni človelki stopinji. 

— To je sled božje noge — je spregovoril 
stari svečenik svečano. Razjahal je mulo in 
legel v pobožni molitvi na tla. — Tam, kjer so 
sledovi božje noge, moramo čakati, da se za-
svetijo Chiine oči, — tako pravijo aveti vozli. 

— Prav pripraven kraj za zakuako — je 
pripomnil Henry in si ogledsl kotlino. — Pred-
no se pojavijo te božanstvene prismodarije, 
lahko mirno napolnimo svoje želodce. 

— Ce boginja Chia ne bo protestirala — se 
je zasmejal Francis. 

Chia ni protestirala — vsaj stari avečenik 
ni naAei v svojih vozlih nobenega ugovora. 

Kraj mlade gošče so zvezali mulam noge. 
Peoni so prinesli iz bližnjega potoka vode, na-
metal! v kotlino suhljadi in zakurili. Stari 
Maya je bil slep in gluh za vse. Neprestano je 
prebiral svoje vozle in molil. 

— Samo da bi se gs ne lotila groza — je de-
jal Francis. 

— Ko smo ga prvič srečali v Yuchitanu, so 
se mi zdele njegove oči divje — je pritrdil 
Henry. — Toda to ni bilo nič v primeri z nje-
govimi plamtečimi oči, ki jih vidiš zdaj. 

Tu se je oglasil peon, ki sicer pogovora obeh 
Morganov v angleščini ni razumel, vendar je 
pa uganil zmisel. 

— Dotikati se starih svetinj plemena Maya 
je veliko bogoskrunstvo. To je pot v smrt. 
Mnogi so na ta način že umrli. Smrt ja naeto-
pila naenkrat in bila je grozna. Tako ja umrl 
tudi moj stari oče. Tudi on je ljubil ženako iz 
nižav. In iz ljubezni do nje, radi zlata ja pro-
dal skrivnost plemena Maya ter pokazal lju-
dem iz doline s pomočjo svetih vozlov pot tja, 
kjer so skriti zakladi. Poginil je in z njim so 
poginili vsi. Zdaj moj oče na ljubi žensk iz 
niža ve, ker je star. Preveč j ih ja ljubil v mla-
dosti — in v tam je njegov grah. On va, kako 
nevarno je kazati pot k zakladom. Mnogi so 
že iskali te zaklade. Od tistih, ki so jih našli, 
se ni še nihče vrnil iz tega pogorja. Ljudje pri-
povedujejo, da so našli to skrivališče tudi con-
<|uisUdorji in pirati Angleža Morgana, pa so 
vsi pustili tam svoje kosti. 

— Ali postaneš po očetovi smrti tudi ti veliki 
svečenik plemena Maya? — ga je vprašal 
Francis. 

— Ne, aenor — je odkimal peon z glavo. — 
Jaz sem samo po očetu potomec tega plemena. 
Vozlov ne znam čitatl. Oče me nI naučil, kar 
se [io mojih žilah ne pretaka čista kri plemena 

Maya. 

— A če bi umrl, recimo, ta hip, ali je ša kdo, 
ki bi znal prečitati votla? 

— Ne, senor. Moj oče je zsdnjl, ki še pozna 
starodavni jezik. 

Naenkrat sta se pojavila Leoncie in Ricardo. 
Vsi so ostrmeli. Mule sta pustila tam, kjar so 
se pasle mule Morganova ekspedicije, ter pri-
šla neopaženo do kotlina. Stala sta tu In gledala 
v zadregi na svoje prijatelje. Henry in Fran-
cis sta se na prvi pogled razveaelila Leonciine-
ga prihoda, toda tega veselja ja bilo takoj ko-
nec. čim sta pomislila, kakšna nevarnoat prati 
mladenki v teh divjih dftunglah. Zato sta ener-
gično zahtevala, naj aa Leoncie s Ricardom ne-
mudoma vrne. 

— Saj me vendar ne morete poslati nazaj, 
ne da bi mi dali poprej jaati — je dajala in zlez-
la v kotlino s čisto žensko ivijačo. 

Stari svečenik je slišal ta pogovor. Vstal je 
in oči so se mu srdito saiakrile, ko je zagledal 
lantncio. V divji jezi jo je začel zmerjati. V 
stavke, ki jih je naglo Isgovarjal v starem je-
ziku plemena Maya, je vpletal slučajne špan-
ske besede. 

— Oče pravi, da pomeni šensks zlo — je pra-
xedel peon očetovo zmerjanje. — On pravi, da 
zatutiajo ženske med moške prepir, da noaijo s 
seboj naglo utrujenoat In nenadno smrt. Za 
ženakami gre vedno naarača in božja jesa. Nji-
hova pota niso boija pota. Ženske vodijo mo-
ške v pogubo. On pravi, da ao šenske večne 
sovražnice boga in moškega in da ja človeku 
jN>t k bogu zaprta, čim ae pojavi ženska. Pra-
vi tudi, da ženske vedno izbrišejo sledove bož-

jih nog in da zadržujejo moške na poti k bogu. 
Afoj oče pravi, da se mora ta ženaka takoj 
vrniti. 

Smeje je Francia poelušal svečenikovo ob-
tožbo ženskega spola, Henry je pa pripomnil: 

— Nu, vidite Leoncie, zdaj ste slišali, kaj so 
ženske. Tu ni mesta za vaa. V Kaliforniji, tam 
je meato za ženske. Tam imajo ženske celo vo-
lilno pravico in moški j ih obožavajo. 

— Vsa nesrečs bo najbrž v tem, da si je sta-
rec predobro zapomnil žensko, ki mu je zagre-
nila mladoet — je dejal Francis. Obrnil se je 
k peonu, rekoč: 

Prosi očeta, naj prečita, kaj pravijo vozli — 
so li za ali proti hoji ženake po božjih atopinjah. 

Zaman je veliki avečenik čital in prebiral 
svoje pismo. O ženskah ni bilo v njem duha ne 
sluha. 

— Svoje lastne izkušnje je zamenjal z mito-
logijo plemena Maya — ae je zasmejal Francis 
zmagoslavno. — Mislim, da ni nič strašnega v 
tem, Leoncie, če se udeležite naše zakuske. 
Kava že vre. Potem pa . . . 

Toda ta "potem" je nastopil prej, predno so 
mislili. Komaj so sedli in začeli jesti, ko je 
zbila Francisu, ki je vstal, da ponudi Leoncii 
prepečencev, krogla klobuk z glave. . 

— Pri moji veri! — je dejal in sedel. — Te-
ga pa res nisem pričakoval. Henry, poglej no, 
kdo me je hotel kar tako tebi nič meni nič 
ustreliti. 

Tisti hip so se vsi, razen atarega svečenika, 
ozrli na aotesko. Opazili ao, kako so se plazile od 
vseh strani strašne poatave bojevitih divjakov, 
nekaka čudna zmes vseh mogočnih ras. Menda 
so se zbrala vss plemena sveta, da narede nji-
hove obleke in namažejo njihove obraze. 

— To je najostudnejša sodrga, kar sem jih 
kdaj videl! — je dejal Francis. 

— To so divjaki iz plemena Caroo — je za-
mrmral v nepopisnem strahu peon. 

— Tristo hudi . . . je hotel Francis zakleti, 
pa si je premislil: — Za boga, kdo pa ao ti iz-
rodki plemena Caroo? 

— Peklo jih je vrglo iz sebe — je odgovoril 
peon. Krvoločni so bolj kakor Spanci in straš-
ni bolj kakor pleme Maya. To pleme se sploh 
ne ženi drugod. 2ivl kakor krdelo divjih zve-
ri. Nobenega svečenika ni pri njih. To so 
vražji sinovi in še peklo bi j ih ne sprejelo I 

Tedaj je vstal stari Maya, pokazal s prstom 
na Leoncio in izjavil, da je ona vsega kriva. 
Krogla mu je opraskala ramo in starec se je 
Zamajal. 

— Pritisni ga na tla! — je zaklical Henry 
Francisu. — On je edini, ki zna čitati vozle, a 
Chiine oči se še niso zasvetile. 

Francis je ubogal. Iztegnil je roko in poteg-
nil starca za nogo tako, da se je slednji zgrudil 
na tla. 

Henry je viel puško in začel atreljati. Kma-
lu ao se mu pridružili tudi Francia, Ricardo In 
peon. Stari svečenik je pa znova pobral avoje 
vosle in se zagledal v visoke gorske grebene. 

— Stoji — jo vskliknil Francis in njegov 
glas se je izgubil v pokanju puftk. 

Po vaeh štirih se je moral splaziti od enega 
do drugega tovariša ter opozoriti vaakega po-
sebej, naj neha streljati. Vsakemu poaebej je 
moral pojasniti, da je vsa njihova municija 
natovorjena na mulah in da morajo štediti z 
najboji, ki so j im še ostali. 

— In pazita, da vas sovrsžne krogle ne za-
denejo — je svaril Henry peone. — Njihove 
muškete in starinske puške s kresilom so zelo 
nevarne. Krogla I i take puške zapuati široko 
rano. 

Cez eno uro j t imel samo še Francis nekaj 
nabojev v rtvolvtrju. Vsi drugi so ostali brez 
streliva. Na divja itreljanje Caroo ni nihče 
več odgovarjal. Jose Msncheno je prvi opazil 
ta kritičen pololaj. Previdno ae je aplatil na 
rob soteska, da se prepriča, kaj je s obleganci. 
Nato j t dal tvojim tovarišem znak, da je 
oblegancetn zmanjkalo streliva in da Je zdaj 
najugodnejši trenutek za naakok. 

— Paat ni napačna, senori, — Je zaklical 
oblegancem In divja druhal mu je odgovorila 
a krohotom. 

Toda to, kar t t Jt zgodilo v naslednjem tre-
notku, Jt bilo Uko presenetljivo in nepričako-
vano, kakor aprtmemba dekoracij v bulvarni 
pantomiml. Naenkrat ao divjaki grosno za-
tulili in se raakropili na vse atrani Bežali ao 
tako hitro, da ao mnogi pomeUll proč sekire In 
muikete. 

( M i t prihodnjič.) 

Tovariša 
Susanne Normand 

Ob devetih je odpeljal avto-
bua s Maaaenakega trga. Votli 
je iz Niče ispred Grand Corni-
chea v Mentono. Pod šoferjevo 
roko je nepreatano trobila hupa, 
kljub sakaanelim potnikom, ki 
NO v paglici tekli proti avtobuau. 
Med njimi je bil tudi mlad. mor-
da tridesetleten moški, ki je 
podpirsl aUrega, nekoliko lepa-
jotajfcpoepoda. 

Martina je mirno srla na tp 
beganje; fte cdavnaj je aedeta v 
avtobuau, a knjigo na kolenih. 
jNičeaar zanimivega ni bilo več, 

šele, ko se j t vtptnjala cesta sa 
mestom navzgor, st j t pokasalo 
morja kakor ne is mere n kos meh-
ko v iv slov a ne svile, bolj modre 
od neba in Je postajala v dalja-
vi svetlejša, dokler ae končno nI 
izgubila v košček •MBOfOftOfa, 
prekrasnega ena. < 

Ob uk i h trenutkih je bilo Mar-
tini vslkdar žal, da Je sama, da 
nima nikogar, s komer bi mogla 
vse to občudovati. Valej In vselej 
le nama. Kakšno življenje Je to? 
Ob dopustu potuješ sama, sama 
hodiš skoti krasna st ta In mu-
zeje, delaš, živiš sama — čemu? 

V Mentonl ao Isstopili. Imeli 
so poldrugo uro prostega Časa. 
Martina se Je hitro ismutnila It 

gseče pred avtobusom In šls 
slaščičarno na sladoled. 8Uri go-
spod, ki se je opiral na sina in 
Asi prav u k o na trg, ee je mi-
mogrede ozrl za lepim dekletom 
tal rekel: 

"Gilbert, poglej, kakSno de-
klet" 

"Zelo lepa, resnično," je pri-
kimal Gilbert in t naglo kretnjo 
vrgel nazaj lase, ki ao mu bili 
padli čae oči. 

Ko Jt Martina stopala po sta-
rem lepem atopnišču k cerkvi, 
atari italijanski umetnini. Je ta-

bla sa seboj nagle korake..In 
ko ae je zgoraj naslonila na ogra-
jo, t t Jt nekdo saustavil ta njo. 
Okrtnila at Jt In takoj 

mladega moškega it avtobusa. 
Brez nasmeha in brez pozdrava 
sta se spogledala in ae oba znova 
zagledala na morsko gladino, ki 
je bila hijacintove barve. V da-
ljavi — in čisto osamljena kakor 
Martina — je plavala ladja z 
rdečimi dimniki. 

Ostali potniki so ostali spodaj 

v slaščičarni, pri sladoledu in 
oranžadi. Martina se je nenado-
ma okrenila in rekla trdo, ker je 
s tem merila v svoje srce : 

"Prosim, ali veste, če je še v 
Mentoni hiša, v kateri je živela 
Katarina Mansfieldska in kjer 
je, težko bolna, napisala del svo-
jega slavnega romana Journal ?" 

"O, ne, ne —'" je zajecljal Gil-
bert. "Ne vem, nimam pojma o 
tem. Nikoli nisem čital ničesar 
od Katarine Mansfieldske." 

Besno je pogledal, kakor raz-
dražena mačka in se prav tako 
okrenil ter stekel po stopnišču. 
Martina se je olajšano zasmeja-
la. 

Naslednjega dne sta se oba 
seila na kolodvoru v Niči. Zdelo 
se je, da čakata na brzi vlak, ki 
pelje v Pariz. 

"Ste našli hišo, v kateri je ua-
tvarjala Katarina Mansfield-
ska?" jo je ogovoril z lahkotnim 
nasmehom Gilbert. 

Odkimala, je. 
"V Parit?" je vprašala 
"Kakor vi," je odvrnil. "Ce 

dovolite, lahko potujeva akupaj 
in mi boste kaj povedali o Mans-
fieldski." 

'Čudim se," je rekla Martina 
rahlo ironijo — "ne spominjam 

se, da bi bila skupaj študirala." 
"No, pa si mislite, da sem e-

den izmed vaših znancev, ki vas 
bo obiskal v vašem vagonu," se 
je zaamejal Gilbert; lasje, ki to 
mu padali preko čela, ao nekoli-
ko zastirali njegov jasni, iskre-
ni in prijetni pogled. 

Vlak se je prijetno pozHbaval, 
na desni so se porajali in izgi-
njali vrtovi s citronami in ko-
iare polne nageljnov, vrtovi ka-
kor v legendah. iNa levi je bilo 
morje ; vitke pinije in rdeče zla-
te skale so se kopale v valovih. 
Martina in Gilbert ata debatira-
a o velikih stvareh: o zakonu, 
jubezni in prijateljstvu. 

Gilbert je propagiral prijatelj-
stvo! Vednd in vsem. In čeprav 
mu je MaKina prikimavala in 
čeprav je sama pogosto premiš-
ljevala o njem kot o najlepši 
sredini današnje dobe, je posta-
la naenkrat v dnu svojega srca 
drugačnega mnenja. Gilbert je 
bil tako vabljiv, tako vesel in 
fantovsko ljubezniv. In okolu 
njiju se je: ratprostirala zvezd-
na, sanjska noč. « 

Na pariškem kolodvoru sta se 
ločila. Gilbert, inženir v očeto-
vem podjetju, gotovo tti veliko 
čital. 

"Poučevala vas bom," se je 
smejala Martina, "posojala vam 
bom knjige in hodila z vami na 
razstave." 

"Zelo kmalu in čisto gotovo," 
se je smej si tudi Gilbert, da so 
se mu svetili beli zobje. 

Toda že ntalednjega dne se je 
izkazalo, da Gilberta zadržuje 
zdaj njegovo delo, zdaj številna 
rodbina in z nanc i . . . kakor ved-
no je bila Martina tudi zdaj sa-
ma, čeprav bi rada dala ves svoj 
prosti čss Gilbertu. Tu in Um 
sta se seila v kavarnici, pri mi-
zici za dva — njun odnos je o-
stal tak. kakršen je bil — do-
bro prijaUlJatvo, nič več, nič 
manj. Le tu pa Um je Gilbert 
omenil, da Martina zelo uRaja 
njegovemu očetu. To Jo je tola-
žilo. Gilbert je bil ljubezniv in 
zabaven, brat galantnoati, moški 
današnje dobe tn če Martina ni 
bila razpoloAtnt, se je odstranil 
s sestanka In šel tja. kjer je 
vladalo veselje in brezskrbnoet 

Nekega dne je rekel: "GlejU. 
Martina, 14. junija je v Baule 

¡velika slavnoet, ali bi ne hoteli 
iti tja s menoj? Odšla bi v ao-
boto zvečer In v ponedeljek zju-
traj bi se vrnila." 

"Dva dni?" Je rekla Martina 
Prebiti z nJim dva dni? Pogle-
dala ga je. Zdel ee Je kakor vse-
lej: iskren in miren. Martini ae 
je arce malce stisnilo. 

"Vstopil bi v Orsay ob 16.20, 
vi ps ns AusterliUkem kolodvo-
ru. Kaj pravite k temu?" 

"Cemu?" ae Je začudila Mar-
tina in zanMa. 

"O bog, ker bi me slučajno 
lahko kdo od mojih domačih 
spremil." 

Morda atari gospod, je pomi-
slila Martina, sUri gospod, ki je 
videt v njej lepo in pametno de- j 
kle? In če sU prijatelja, čemu 
potem takšna akrbi? 

Dva dni pred 14. junijem j«s 

Mož z rentgen-

skimi očmi 
Napisal F. Feber 

Že kakšne pol ure je bi) brzi 
vlak na poti. Oddelek drugega 
razreda, udobno in mehko obla-
zinjen, je bil prazen in zapuš-
čen. 

A ne dolgo. Kajti vanj je sto-
pil neki gospod, položil svoj kov-
čeg v mrežo, se zlehnil v levi kot, 
v smeri vožnje. 

Pet minut pozneje se je prika-
zal drugi gospod in sedel naspro-
ti svojemu sopotniku v desni kot. 

Prvi gospod — imenovali ga 
bomo A — si je prižgal cigareto, 
izvlekel neki časopis in začel bra-
ti. Gospod B si je prav Uko pri-
žgal cigareto, prav Uko izvlekel 
časopis in začel brati. 

Nekaj čaaa sU vladala v od-
delku mir in sloga. Dokler ni go-
spod A na lepem stopil k oknu 
in ga odprl. 

Obraz gospoda B se je zmra-
čil. 

"Vsaj vprašali bi poprej za 
dovoljenje, preden ste odprli o-
kno", je zabrundal. 

"To se mi niti najmaiij ne zdi 
potrebno," je zagodrnjal gospod 
A, ne ravno prijazno. "Ne vem 
iz kakšnega vzroka bi se moral 
v tej luknji zadušiti." 

"Pri Ukšnile temperaturi ven-
dar ne odpiramo oken", se je raz-
buril gospod B. "Ves sem rev-
matičen in si zaradi vaše lakote 
po svežem zraku ne maram na-
kopati smrti." 

"Ce imate revmatizem, poj-
dite v bolnišnico, nikar pa ne na-
dlegujte svojih sopotnikov!" 

"To je nesramnost! Vi ste 
grobjan, čisto navaden * grob-
jan ! " 

'Te žalitve si ne dovolim! Ta-
koj jo prekličite!" 

"Niti v sanjah mi ne pride na* 
misel." 

Glasova obeh bojevitih popot-
nikov sU bila čedalje glasnejša. 
Naposled že Uko glasna, da sU 
priklicala sprevodnika. 

"Kaj se je vendar zgodilo, go-
spoda," je hotel vedeti možak v 
uniformi s predpisano uradnim 
tonom. 

"Tale gospod tukaj," je dejal 
gospod B, "bi rad videl, da bi si 
nakopal smrt pri ledenem pre-
pihu." 

" In gospod tukaj," je segel 
vmes gospod A, "hoče, da bi se 
tukaj notri zadušil." 

"Toda gospoda", je skušal 
sprevodnik posredovati, "to ven-
dar ni vredno razburjanja. Na-
posled se bo že našla rešitev. 
Pravilo pravi . . . " 

"Zato zdaj ne gre", je zakričal 
gospod A "gospod tukaj me je 
strahovito užalil. Grobjan mi je 
dejal. Tega si kratko in malo ne 
dovolil! Izvršite svojo službeno 
dolžnost, gospod sprevodnik, 
stopiU noter in temu človeku po-
šteno stopite na prste!" 

Sprevodnik je bil obupan. "Do 
tega nimam pravice, goapod. Se 

Gilbert telefoniral: "Torej ve-
lja? Mi ne odrečete — za goto-
vo?" 

"Da, velja," je rekla in odlo-
žila slušalko. Najraje bi zajoka-
la, toda, ali se zaradi prijatelj-
stva joka ? Bila je prepričana, da 
se mu bo telefonično izgovorila. 
Cemu pa je potlej nepresUno ča-
kala? Česa je čakala? 

Zadnjo noč ni zatisnila očesa. 
Zjutraj se je zalotila, da t vso 
naglica meče potrebne reči v kov-
čeg. Vsaka njena kretnja je kri-
čala: Da, da, dočim je srce sil-
no in tesnobno bilo: Ne! 

Ko so je opoldne vrnila z mi-
nistrstvs, je kakor v vročici po-
gledala na Vcvčeg in legla na 
otomar.o. /daj je prile» trenu-
tek, ko Gilbert zapušča hišo avo-
jih staršev, to lepo hišo sredi 
vrU, sUregs in dobrtgt, ktkor 
je preteklost te hišt In te v 
spremstvu očets sli ene izmed' 
svojih ljubkih seater voti na ko-
lodvor. In zdaj niti za hip ni iz-
pustila oči z zapestne ure. Vlak 
je privozil na Auaterlitzko po-
stajo in Gllbertov mladi obraz 
gleda it oknt. da bi njegove is-
kre oči ugotovile, dt Martine ni. 

— Martina Je držala v roki uro 
in njen pogled je blatno sledil 
minuUm in sekundam, ki so ma-
lone bile v njenem srcu. 

Vlak je odpeljal. 

Gilbert je skomignil z rameni | 
in sedel v kot voza. "Neumno 
dekle, pokvarila je islet," Uko 
nekako pravi alaba tovarišica 
— da. tako nekako. 

In Martina je zajokala. 

Jamea Carrey, predsednik šti-
ri leta stare unije United Elec-
trical, Radio & Machine Workers 
(CIO), ki bo pričela zborovati 4. 
aept. v Springf ieldu, Mass. Šteje 
okrog 158,000 članov. 

boste morali že pri prihodu na 
posUjo obrniti na policijo." 

"To bom tudi storil!" je za-
godrnjal gospod B. 

"Tako, to boste storili? Poro-
gljiv nasmeh je spreletel obraz 
gospoda A. "O tem si dovolim 
dvomiti." In obrnjen k sprevod-
niku, je nadaljeval: 

"Dajte, poglejte vendar go-
spodovo vozovnico!" 

To je bilo nekaj, do česar je 
imel sprevodnik polno pravico. 
Prav za prav ni prav razumel, 
zakaj bi bilo to potrebno, vendar 
je od gospoda B vendarle zahte-
val, naj mu pokaže vozovnico. 

A glej, na lepem je gospod B 

zardel, v zadregi se je odkašlje-

val, dolgo je brskal ^po svojih že-

jih, naposled je paAe bolj v za-

dregi izvlekel na dan vozovnico. 

I Sprevodnik si je s strogim o-

brazom ogledal košček lepenke: 

"Ta je pa lepa!" je dejal jezen. 

"Sopotnika si drznete užaliti, 

poleg tega pa sedite še v drugem 

razredu z vozovnico tretjega raz-

reda. Takoj p o j ^ , 

tretji razred in p U 

s kaznijo vred!" 

Ponižno je v*l I 

jo torbo in je M z* 1 

«prevodnikom kakor Tu 

Gospod A se je udobno, 
nazaj v svoj kot in * ? [ 
omejeni gospodar * 
ga kraljestva v e se l i l . ^ 

Vlak se je ustavil. Gosa 
je izstopil in ae t i da ne vo|4 
dal k postajnemu izhodu 
lepem je poleg *ebe m\«s 
spoda B. 

"Rad bi se vam opravi« 
d e i ^ - B e ^ 

"Me veseli, da sprevidit 
vico. To se pravi . . /¡J 
prav za prav nisem prevtf 
ral svojih besed," je pria, 
spod A spravljivo. 

"To je torej poravnano, 
mi pa prosim pojasnite sa 
no: kako ste vedeli, da ii 
vozovnico za tretji razred, 
morate imeti prave renti 
oči?" f 

"Rentgenske oči? 0 ne" 
branil gospod A. "Ko »t« ' 
žigali cigareto, ste s «k 
vžigalic izvlekli tudi svoj 
zovnico. In tako sem vidi 
ste imeli vozovnico za tretj 
red. Bila je namreč rjav», 
Uko kakor moja . . . " 

Najzanesljivejše dnevu 

lavake vesti so v dnevniki 

sveti." Ali Jih čiUte vnk 

Rad bi izvedel 
kje ae nahaja po domače 
ZORINOVA MARJETA it Vodi 
Šmartno goro. Njeno dekliško 
Logar. A ko kateri rojakov Tt 
naslov, proBim, da mi to spord 
bo sama ¿itala ta poiiv, naj - -
«i na naslov: Joseph Gubane, 
Ganeva, Ohio. 
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Li it en to and Adoertiu 

PAUNDECH'S YU60SUY 
Folk Songé and Mi 
Tamboritea Orclm 

Station WW Aï, Svaiy 
IM i . Clark SL, Chicags — 

TISKARNA S.N.P. 
SPREJEMA VSA 

v tiskarsko obrt spadajoči delt 
Tiska vabila za veselice in shode, vizitnice, časnike, k« 

koledarje, letake itd. v slovenskem, hrvatskem, slovaikes 
češkem, nemškem, angleškem jeziku in drugih 

VODSTVO TISKARNE APELIRA NA ČLANSTVO 8.NPJ, 

TISKOVINE NAROČA V SVOJI TISKARNI 

Vas pojasnila daje vodstvo tiskarn«.—Cene zmerne, unijsko delo prt» 
• • • ' « 

Pilite po informacije na naslov: 

SNPJ PRINTERY 
2657-59 SO. LAWNDALE AVENUE 

Tel. Rockwell 4904 

CHICAGO, ILLINOIS 

NAROČITE SI DNEVNIK PROSVETl tt. 
i. Sva, tri. Mri aH »st k «Ii iS «M 

s a t e s s l 
K « »a « M la platel* prt sa. -

se Itaite pHÜsje fc m i h M Tre| * T r i s 
Je Hat pradras sa Usa* SNPJ. Ust Praevats J* »sla ta*»» 
gotov« Je v vsa Id fesMal »akde, ki U rad ätal Hat vsak 4a*. ^ 
Uata Proavata jet 

Sa Zdrsi. drier* Sa g ass á*. SMO Za Clew* ta Chicare »• 
1 (• las 1 teda Ik ta 
S todaika la S.00 I Udaika ta 
I todaika ta I M » tad*** ¡" 
4 todaika ta LSO • ta*«*ke |j 

I todalkev ta eU • taislfcef 

Ze Snopa le... 0040 

r ja* 

ffJ 
li 

lsp*lalto spadali kapee, prlleftlto 
Order v ptaae ta al aar*»«« Praaveto. Ilat. kl i* 

Pejaanil«]—Vselej ksker hitre kateri tab Usee? preaata „ 
8NPJ, ali èe ee praaell prvi ed drall«* to bo a a b t o r a i ^ 
tednik, bed* aersl datt flaa is d*tiés* dmltoa, m 

naroêena aa dnevnik Proeveto, to takej aaaaanlti s p » ™ ^ 
to obenem doplačati dotiéno vsoto Hat« Proavata. 
tedaj ««T* n.r.rt.11t*A nUtatl Satans ss to rtoie nar-—~ opravnütvo sallati datum 

S 
PROSTET A. SNPJ. SÖST Se. Lawaisl* Ava. 

Priloieae patiljaa earefatae aa S* Preavei 

n . ftjrtKvs* 
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Uata vile todeib ta g* pripttM* k •*!« U 
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